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Rechtliche Informationen

©2023 Metzler GmbH, Alle Rechte vorbehalten.

Uber dieses Handbuch

Das Handbuch enthalt Anweisungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle anderen Informationen dienen lediglich der Beschreibung und Erlduterung. Die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen aufgrund von Firmware-Updates oder aus anderen
Grinden ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie
auf der Metzler Website (https://edelstahl-tuerklingel.de/vdm10/faq).

Bitte verwenden Sie dieses Handbuch unter Anleitung und mit Unterstiitzung von Fachleuten, die in der
Unterstiutzung des Produkts geschult sind.

Warenzeichen

[ZIMETZLER

und andere Marken und Logos von Metzler sind in verschiedenen Gerichtsbarkeiten Eigentum von Metzler.
Andere erwahnte Marken und Logos sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.


https://edelstahl-tuerklingel.de/vdm10/faq

Haftungsausschluss

DIESES HANDBUCH UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE
UND FIRMWARE WERDEN IM GROSSTMOGLICHEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG "WIE
BESEHEN" UND "MIT ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. METZLER UBERNIMMT
KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH UND
OHNE EINSCHRANKUNG DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST METZLER IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE SCHADEN, FOLGESCHADEN, BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIESSLICH U.A. SCHADEN FUR ENTGANGENEN GEWINN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG ODER
DOKUMENTATIONSVERLUST, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG BERUHEN, IN VERBINDUNG MIT DER NUTZUNG DES PRODUKTS, SELBST WENN
METZLER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN ODER VERLUSTE HINGEWIESEN WURDE.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS INHARENTE SICHERHEITSRISIKEN MIT SICH
BRINGT, UND METZLER UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALE
BETRIEBSABLAUFE, DATENSCHUTZVERLETZUNGEN ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERATTACKEN, HACKERANGRIFFEN, VIRENINFEKTIONEN ODER ANDEREN INTERNET-
SICHERHEITSRISIKEN ERGEBEN; METZLER WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG LEISTEN.

SIE ERKLAREN SICH DAMIT EINVERSTANDEN, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG MIT DEM GELTENDEN GESETZ UBEREINSTIMMT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT IN EINER ART UND WEISE
ZU VERWENDEN, DIE NICHT GEGEN DIE RECHTE DRITTER VERSTOSST, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF, RECHTE DER OFFENTLICHKEIT, RECHTE DES GEISTIGEN EIGENTUMS
ODER DATENSCHUTZ- UND ANDERE RECHTE DER PRIVATSPHARE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ZWECKE VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON CHEMISCHEN ODER BIOLOGISCHEN WAFFEN, VON AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT NUKLEAREN SPRENGSTOFFEN ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUFEN ODER ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALLE VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM HANDBUCH UND DEM GELTENDEN RECHT
HAT LETZTERES VORRANG.

Haftungsausschluss

Bei der Nutzung des Gerats werden personenbezogene Daten erhoben, gespeichert und verarbeitet. Zum
Schutz der Daten werden bei der Entwicklung der Metzler-Gerate die Grundséatze des "Datenschutz durch
Technik" bertcksichtigt. So werden beispielsweise bei Geraten mit Gesichtserkennungsfunktionen die
biometrischen Daten in lhrem Gerat mit einer Verschlisselungsmethode gespeichert.

Als fiir die Datenverarbeitung Verantwortlicher wird Ihnen empfohlen, Daten in Ubereinstimmung mit den
geltenden Datenschutzgesetzen und -vorschriften zu erheben, zu speichern, zu verarbeiten und zu
Ubermitteln, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Durchfiihrung von Sicherheitskontrollen zum Schutz
personenbezogener Daten, wie z. B. die Durchfiihrung angemessener administrativer und physischer
Sicherheitskontrollen, die Durchfiihrung regelméaBiger Uberpriifungen und Bewertungen der Wirksamkeit
Ihrer Sicherheitskontrollen.



Symbolkonventionen

Die Symbole, die in diesem Dokument vorkommen kdnnen, sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung
ﬁ Gefahr Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt oder fihren kann.

Weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht

AVorsicht vermieden wird, zu Gerateschaden, Datenverlust, Leistungseinbuf3en oder

unerwarteten Ergebnissen fihren kann.

DEJH. . Liefert zusatzliche Informationen, um wichtige Punkte des Haupttextes zu
inweis

betonen oder zu erganzen.

Sicherheitshinweise

& Warnung

Der gesamte elektronische Betrieb sollte unter strikter Einhaltung der elektrischen
Sicherheitsvorschriften, Brandschutzbestimmungen und anderer damit zusammenhangender
Vorschriften in Ihrer Region erfolgen.

Bitte verwenden Sie das Netzteil, das von der Firma geliefert wird. Der Stromverbrauch darf nicht
unter dem vorgeschriebenen Wert liegen.

Bitte vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen wurde, bevor Sie das Gerat
verkabeln, installieren oder demontieren.

Sollte das Gerat nicht ordnungsgemaf funktionieren, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder
das nachstgelegene Service-Center. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu demontieren. (Wir
Ubernehmen keine Verantwortung fur Probleme, die durch nicht autorisierte Reparatur- oder
Wartungsarbeiten verursacht werden).

& Vorsicht

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Stéf3en aus und setzen Sie es nicht starker
elektromagnetischer Strahlung aus. Vermeiden Sie die Aufstellung des Geréts auf vibrierten
Oberflachen oder an Orten, die StéRen ausgesetzt sind (Unwissenheit kann zu Gerateschaden
fihren).

Stellen Sie das Gerat nicht an extrem heilen (siehe die Spezifikation des Gerats oder die detaillierte
Betriebstemperatur), kalten, staubigen oder feuchten Orten auf.

Das Gerat muss vor Regen und Feuchtigkeit geschitzt werden.

Das Gerat muss von Sprengstoffen ferngehalten werden.

Halten Sie die Oberflachen des Gerats sauber und trocken.

Vermeiden Sie den Kontakt mit freiliegenden Schaltkreisen. Berthren Sie nicht die freiliegenden
Kontakte und Bauteile, wenn das Gerat eingeschaltet ist.




:& Vorsicht

e Halten Sie das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

e Ein unsachgemaler Austausch der Batterie durch einen falschen Batterietyp, kann eine
Schutzvorrichtung aufder Kraft setzen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

o Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder in einen heif’en Ofen und zerdrticken oder
zerschneiden Sie die Batterie nicht mechanisch, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

e Lassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen liegen, da dies zu
einer Explosion oder zum Austreten von entflammbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

e Setzen Sie die Batterie keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu einer Explosion oder zum
Austreten von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen flhren kann.

e Verbrauchte Batterien konnen zu Umweltverschmutzung fihren. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien entsprechend den Anweisungen des Batterieherstellers.

Regulatorische Informationen

FFC-Informationen

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, dazu fiihren kénnen, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

FCC-Konformitat: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses
Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es
kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des
Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden Malinahmen zu beheben: —Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.
—VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

—Anschluss des Gerats an einen anderen Stromkreis als den, an den der Empfanger angeschlossen ist.
—Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um Hilfe zu
erhalten.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und lhrem Korper installiert
und betrieben werden.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den

folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen kdénnen.



EU- Konformitatserklarung

c
¢
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Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das mitgelieferte Zubehér sind mit "CE"
gekennzeichnet und entsprechen somit den geltenden harmonisierten europaischen
Normen, die unter der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RE-Richtlinie 2014/53/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/ 65/EU

2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, durfen in der Européischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt
werden. Um ein ordnungsgemalies Recycling zu gewahrleisten, geben Sie dieses
Produkt beim Kauf eines gleichwertigen Neugerates an lhren ortlichen Handler
zurlick oder entsorgen Sie es an den daflr vorgesehenen Sammelstellen. Fir
weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die in der
Europaischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden darf.
Spezifische Informationen zur Batterie finden Sie in der Produktdokumentation. Die
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das auch Buchstaben enthalten
kann, die auf Cadmium (Cd), Blei (Pb) oder Quecksilber (Hg) hinweisen. Geben Sie
die Batterie zum ordnungsgemalen Recycling an lhren Lieferanten oder an eine
daflr vorgesehene Sammelstelle zurlick. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info

Industrie Kanada ICES-003 Konformitat

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen der Normen CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Dieses Gerat erfullt die lizenzfreie(n) RSS-Norm(en) von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den

folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

2. Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren, einschliellich Interferenzen, die einen unerwiinschten
Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

Das vorliegende Gerat ist konform mit den CNR der Industrie Canada, die fur lizenzfreie Funkgerate gelten.

Der Betrieb ist unter den folgenden zwei Bedingungen gestattet:

1. Das Geréat darf keine Funkstérungen verursachen, und

2. der Nutzer des Gerats muss alle auftretenden Funkstérungen akzeptieren, selbst wenn die Stérungen
den Betrieb des Gerats beeintrachtigen kdnnten.

Gemal den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur mit einer Antenne betrieben
werden, deren Typ und maximale (oder geringere) Verstarkung von Industry Canada fir den Sender
zugelassen ist. Um maogliche Funkstérungen bei anderen Benutzern zu reduzieren, sollten der Antennentyp
und die Verstarkung so gewahlt werden, dass die aquivalente isotrope Strahlungsleistung (e.i.r.p.) nicht
groRer ist als fiir eine erfolgreiche Kommunikation erforderlich.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und lhrem Koérper installiert
und betrieben werden


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Wie Sie uns erreichen?
Ganz einfach!

Sie kdnnen zwischen folgenden Terminmaoglichkeiten wahlen.

Ersteinrichtung und Beratung

www.calendly.com/metzler-gmbh-intercom-beratung-
ersteinrichtung

Technischer Online Support

www.edelstahl-tuerklingel.de/Sprechanlagen-Online-
Support-Termin

Video-Anleitungen

Besuchen Sie unseren YouTube Kanal

www.youtube.com/channel/UC8irktjZBDQh2I0VISKURqg



http://www.youtube.com/channel/UC8irktjZBDQh2l0Vl8kURqg
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l Vorwort > Logischer Systemaufbau einer Video-Gegensprechanlage

1 Vorwort

Diese Anleitung wurde mit groRRter Sorgfalt erstellt. Viele der beschriebenen Funktion beziehen sich auf
Softwaremerkmale einzelner Produkte, die sich jedoch durch Software- und Firmware-Updates im
Produktlebenszyklus andern kénnen und damit von dieser Anleitung abweichen. Wir sind stets bemiht,
diese Anleitung auf einem aktuellen Stand zu halten.

Diese Anleitung bezieht sich auf den Funktionsumfang folgender Software-Versionen:

Produkt Firmware/Softwareversion Anmerkung
VDM10-IS-POE-2.0 V2.1.54_build230814

(alle angebotenen Innenstationen)

SDM10-VM V2.3.9_build230323

iVMS-4200 V3.10.0.6_E

SADP V3.1.2.1

Hik-Connect V6.0.158.1201

Prifen Sie die Versionshinweise von neueren Firmware-Updates auf Funktionsanderung, wenn Sie mit
dieser Anleitung arbeiten.

Sie erhalten Software- und Firmware-Updates generell auf unserer Homepage unter:

https://edelstahl-tuerklingel.de/vdm10/faq

2 Anderungshistorie

Version Datum Anderung
1.0 29.08.2023 Initiale Version



https://edelstahl-tuerklingel.de/vdm10/faq

l Modulare Turstation Systemiibersicht > Logischer Systemaufbau einer Video-Gegensprechanlage

3 Modulare Tirstation Systemubersicht

Logischer Systemaufbau einer Video-Gegensprechanlage

=4

MMETZLER

s
19:49
Bis zu 500x ! #O'0

pro Installation

Neben- Haupt- Haupt- Neben-
Tlrstation Tiirstation Innenstation Innenstation

Bis zu 16x pro 1x pro Installation o ~ Bis zu 5x pro Haupt-Innenstation
Haupt-Turstation

Pro Haupt-
Innenstation ein HIK-Connect |P-Kameras

individueller Account

Pro Haupt-Innenstation
16x Kameras

Unabhangig von der verwendeten Verdrahtungstechnologie bilden die Hauptturstation und
Hauptinnenstation den Kern der Video-Gegensprechanlage.

Beachten Sie, dass innerhalb eines typischen Systemaufbaus nur eine Haupttlrstation eingesetzt werden
kann.

Alle weiteren Informationen zu den typischen Eigenschaften einer Haupt-/Nebentirstation, Haupt-
/Nebeninnenstation, sowie Doorphone und Anbindung von Hik-Connect und IP-Kameras finden Sie die in
den nachfolgenden Abschnitten.




l Modulare Turstation Systemiibersicht > Haupt- und Nebentiirstationen
Haupt- und Nebentiirstationen
Die modulare Video-Turstation kann mittels Softwarekonfiguration fiir den Betrieb an verschiedenen

Zugangspunkten und Anwendungsfallen individuell eingestellt werden.

Verwendung als Haupttiirstation

Die Haupttlrstation ist die zentrale Einheit, welche sowohl zur Steuerung des Hauptzutrittspunktes, als auch
zur Steuerung aller angeschlossenen Innenstationen verwendet wird.

(i Hinweis
Jede Installation muss Uber eine Haupttirstation
verfligen.

Verwendung als Nebentiirstation

Es befinden sich weitere Zutrittspunkte am Objekt (Seiteneingange, Hintereingange, etc...), welche tber
eine zusatzliche Video-Turstation abgesichert werden.

il Hinweis
Es kdnnen bis zu 16 Nebenturstationen pro
Installation (= Haupttiirstation) eingesetzt werden.

Nebentirstationen werden per Softwarekonfiguration in die Haupttiirstation eingelernt und erhalten damit
Zugriff auf alle in die Haupttirstation eingelernten Innenstationen.

Verwendung als Wohnungsstation (Doorphone)

Es befinden sich mehrere Wohneinheiten im Objekt, welche nachgelagert zusatzlich iber eine Video-
Turstation abgesichert werden. Es soll sichergestellt sein, dass ausschlieRlich Innenstationen der
zugeordneten Wohneinheit von der Wohnungsstation angerufen werden kdnnen.

Clil Hinweis

Pro Innenstation kann maximal eine
Wohnungsstation (Doorphone) zugeordnet
werden.




l Modulare Turstation Systemiibersicht > Innenstationen

Innenstationen

Livebild Einstellungen

Metzler VDM 10 Innenstation Pro Metzler VDM10 Innenstation Home Metzler VDM10 Innenstation Ultra

Die Innenstationen werden zur Gegensprechfunktionalitadt mit der Video-Tirstation verwendet. Dariiber
hinaus bieten die Innenstationen weitere Funktionen an:

e Entgegennahme der Gesprache beim Klingeln

e Speicherung von Sofortbildern beim Klingeln

e Betatigen der Turéffner wahrend/aulRerhalb von Gesprachen

e  Zugriff auf das integrierte Logbuch

e Abhdren der Anrufbeantworter Nachrichten

o Live-Zugriff auf optional verbaute IP-Kameras

e Ansteuerung von integrierten Relaisausgangen flr Tirgong oder andere Signalgeber

e Verknlpfung von Sensoren Uber integrierte Alarmeingange

e Bereitstellung des Remote-Zugriffs fir HIK-Connect

i Hinweis
Es kénnen bis zu 5 Nebenmonitore (10, je nach Firmwarestand) an einem Haupt-Monitor angeschlossen
werden. Insgesamt kdnnen bis zu 500 Innenstation pro Installation eingesetzt werden.

Haupt- und Nebeninnenstationen

Innenstationen kénnen mittels
Softwarekonfiguration fur Empfang von
Klingelsignalen und Gegensprechfunktion im
Innenbereich eines Gebaudes, je nach
Anwendungsfall, individuell eingestellt werden.

Die mobile Anbindung an die Hik-Connect App
erfolgt immer Uber eine Hauptinnenstation. Hierzu
kann jeder Besitzer in einer Hauptinnenstation
sein individuelles Hik-Connect Konto hinterlegen.

il Hinweis
Innenstationen sind optional, wir empfehlen jedoch

Verwendung als Hauptinnenstation

Wird eine Innenstation mit der Turstation
gekoppelt, arbeitet diese grundsatzlich als
eigenstandige Hauptinnenstation und empfangt
Anrufe unter der zugewiesenen Zimmernummer.

Eine Hauptinnenstation kann zusatzlich bis zu 5
Nebenstationen (10, je nach Firmwaretand)
parallel adressieren, welche synchron zum
Hauptmonitor auf Klingelsignale reagieren und
dessen zugeordnete Turstationen, sowie IP-
Kamera-Kanale anzeigen.

den Betrieb mit mindestens einer Innenstation, fir
den lokalen Betrieb und die Hik-Connect-
Anbindung.
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Verwendung als Nebeninnenstation

Wird eine Innenstation als Nebenstelle in eine
Hauptinnenstation eingelernt, werden folgende

Konfigurationselemente der zugewiesenen
Hauptinnenstation Gbernommen
e Anzeige der verknipften Haupt- und
Neben-Turstationen
e Anzeige der IP-Kameras
¢ Verwendung einer internen
Nebenstellennummer, statt
Zimmernummer

Wird ein Klingelsignal an die Hauptinnenstation
gesendet, reagiert diese inklusive aller
angeschlossenen Nebenmonitore gleichzeitig. Der
erste Teilnehmer, der das Gesprach annimmt
oder direkt die Tire 6ffnet, stoppt den
Klingelvorgang flr alle anderen Monitore im
Verbund.

Clil Hinweis

Der Hauptmonitor erhalt immer einen Hinweis im
Eventlog, wenn ein Nebenmonitor das Gesprach
annimmt. Nimmt kein Teilnehmer das Gesprach
an, erhalten alle Stationen einen ,Verpasst®-
Hinweis im Eventlog.

t > Logische Adressierung und Teilnehmeranwahl

Typischerweise sind folgende Angaben in allen
Metzler Geraten dieser Produktserie zu finden:

Segment Bedeutung
Community Bereich/Gelande
Ort/Lage | Building Gebaude
Unit Abschnitt
Floor Stockwerk flr
Aufzug Aufzugsteuerung
. Room Raumnummer flr
Innenstation Innenstation
.. . Door Station Nummer der
Tirstation Tirstation

Hierbei handelt es sich um eine hierarchisch
absteigende Segmentierung (ahnlich zu einer IP-
Adresse mit Netz- und Hostanteil), um Standort
(Community/Building/Unit) und Gerat
(Innenstation oder Tirstation) zu identifizieren.
Aus den einzelnen Segmenten ergibt sich
vollstandige Gerate-Nummer.

(L5l Hinweis

Die Angabe Floor / Stockwerk wird ausschlie3lich
fur die Aufzugssteuerung verwendet und ist daher
nicht Bestandteil der Geradtenummern fur die
Anrufsteuerung.

Logische Adressierung und
Teilnehmeranwabhl

Logische Adressierung von Intercom
Produkten

Alle Metzler Gerate aus dem Bereich Video-
Gegensprechanlagen nutzen eine speziell fir
diesen Einsatzzweck definierte Adresslogik, um
gezielt Anrufe zwischen 2 oder mehreren Geraten
zu realisieren.

il Hinweis

Die Kommunikation aller Gerate im Verbund einer
Video-Gegensprechanlage erfolgt generell Gber
Netzwerk und setzt voraus, dass eine
ordnungsgemalie Verkabelung und
Netzwerkkonfiguration vorliegen. Die logische
Adressierung setzt auf dieser Konfiguration auf.

Beispiel1: Zweite Innenstation im Erdgeschoss
mit Geratenummer 1-1-1-2
e Community:1

e Building:1
e Unit: 1
e Room: 2

Beispiel2: erste Tlrstation im zweiten
Gebaudeabschnitt mit Geratenummer 1-1-2-1

o Community:1
e Building:1

e Unit: 2

e Door Station: 1

(i Hinweis

Alle Komponenten (Innen- und AuRenstationen) im
Video-Gegensprechverbund miissen sich in der
gleichen Community/Building/Unit befinden, um
eine Gegensprechverbindung aufbauen zu
kénnen.

Verwendung Sie die Standarteinstellung 1-1-1
(Community/Building/Unit), wenn keine Master-
Station zum Einsatz kommt.
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[li Hinweis

Nebeninnenstationen kénnen nur andere
Nebenstationen im Verbund oder die direkt
zugeordnete Hauptinnenstation anrufen.
Hauptinnenstationen kénnen nur andere
Hauptinnenstationen oder die direkt zugeordneten
Nebenstationen anrufen, jedoch keine
Nebenstationen anderer Hauptinnenstationen.

Anwahl von Teilnehmern

Im Systemverbund einer Video-
Gegensprechanlage kdnnen Sprachverbindungen
je nach Teilnehmertyp (Haupt-/Nebentur und
Innenstationen) Initial nur in eine bestimmte
Richtung aufgebaut werden.

(Neben-) Tiirstation = Hauptinnenstationen

Tirstation

Anwahl Aktion

Turstation mit
Klingeltaster / Tastenfeld

Eine Hauptinnenstation pro
Taster konfigurierbar

Turstation mit Touch-
Display

Kontaktauswahl im
Adressbuch

Eine Hauptinnenstation pro
virtueller Klingeltaste (bis
zu 500)

Eingabe der
Zimmernummer +
#-Symbol auf virtuellem
Nummernfeld

Hauptinnenstation € -2 Hauptinnenstation
Hauptinnenstation € - Nebeninnenstationen
Nebeninnstation < - Nebeninnenstation

Innenstation

Anwahl Aktion

(Tastenfeld)

Anwahl per 1

Raumnummer Hauptinnenstation ruft
andere Haupt-innenstation
(1-1-1-1)

Anwahl per Unit-No und 1-1

Raumnummer Hauptinnenstation ruft
andere Haupt-innenstation
(1-1-1-1)

Anwahl einer 0-2

Nebenstation

Hauptinnenstation ruft
Nebenstation mit
Raumnummer 2

Anwahl einer
Hauptinnenstation

0-0
Beliebige Nebenstation ruft
Hauptinnenstation

Teilnehmeranwahl extern (Tiirstation)

J/

MMETZLER

virtueller Taster: Zimmer Nr. Innenstation
Kontaktliste: Auswahl Person mit Zimmer
an Innenstation

Teilnehmeranwabhl intern (Innenstation)

—1

-1 lmas
4>I f 400

13 Hauptinnenstation 1-3
Zimmernummer 3

w1s 1- i1e4e
; 400 1-1 ; 400
0-1 0-2 _

: .
Hauptinnenstation 0-0
Zimmernummer 1

Hauptinnenstation

0-0 Zimmernummer 2

19.40

0-2————————>Q 1949
F o0 -y )
- 01

Nebeninnenstation

Nebeninnenstation Nebenstelle 2

Nebenstelle 1
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4 Erscheinungsbild

Abbildung Tiirstation

[l Hinweis
Bezieht sich auf das spezifische Modell, fur das Aussehen, des Geréats.

Produkt Modell

Turstation DS-KD9403-E6

Nr. | Beschreibung Nr. | Beschreibung

1 Verdrahtungsterminal 7 Ambiente Lichtsensor

2 Netzwerk Schnittstelle 8 TAMPER

3 Reserviert 9 Lautsprecher

4 IR-Zusatzlicht 10 Debugging-Anschluss
® Der Debugging-Port wird nur zur Fehlersuche
verwendet.

5 Mikrofon 11 Mikro-USB Schnittstelle
® Die Micro-USB-Schnittstelle wird nur zum
Debuggen verwendet.

6 Kamera 12 TF-Kartensteckplatz
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5 Beschreibung der Klemmen und Verdrahtung

Die Turstation kann mit der Alarmeingangsschnittstelle, dem Turschloss, dem Tlrkontakt usw. verdrahtet
werden.

] Red DC12VIN
] Black GND
— Yellow/Red AINT
Yellow/White AlN2
Yellow,Blue AIN3
Yellow/Green AlN4
- Blue/Black GND
v — 7
— — Yellow 485A+
:g Bile 185
— Green 4858+
o—] E—
o — White 4858-
=] Yellow/Black GND
o—] —  Brown A01+
Gray A01-
Orange AQ2+
Purple AO2-
= White/Blue NC1
White/Green COM1
White/Red NO1
—  Gray/Blue AUl
Gray/Green AUO
Black GND

Abbildung Klemmen- und Verdrahtungsbeschreibung

Beschreibung der Verdrahtung:

e DC 12V IN/GND: Anschluss Stromversorgung (passendes Hutschienennetzteil im Lieferumfang enthalten)
e AIN1/GND: Anschluss Turkontakt
o AIN2: reserviert
e AIN3/GND: Anschluss Ausgangstaste
e AIN4 /GND: Anschluss Feueralarm
e NO,COMund NC: Anschluss des Tiirschlosses
e RS-485A: Anschluss an Kartenleser oder Aufzugssteuerung (iber Web konfiguriert).
e RS-485B: Anschluss an Sicherheitsmodul fur Turéffner (separat erhaltlich)
[l Hinweis

Die Funktion, der nicht erwahnten Schnittstellen, ist vorbehalten.

Anschluss und Inbetriebnahme

Anschluss der SDM10

1. Hutschienennetzteil ,SDM10-TRAFO*“ Netzanschluss herstellen.

Stellen Sie eine Verbindung zwischen dem DC 12V (+/-) Ausgang des ,SDM10-TRAFO“ und dem ,DC
12V IN / GND* des Verdrahtungsterminals der SDM10 her. Achten Sie auf feste Verbindungen!

3. Stellen Sie eine LAN-Verbindung (CAT6; CAT7) zwischen der Netzwerk Schnittstelle der SDM10 und
der/den Innenstation/en her. Hierfiir empfiehlt es sich einen POE-Switch aus dem Metzler GmbH
Sortiment zu verwenden. Optional kann der POE-Switch mit einem Internet-Router verbunden werden.

4. Die SDM10 kann nun in Betrieb genommen werden.

/\ Gefahr

Arbeiten am 230 V Netz dirfen nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden! Vor Montage, Demontage
Netzspannung freischalten! Durch Nichtbeachtung von Installations- und Bedienungshinweisen kénnen
Brand und andere Gefahren entstehen!
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Anschluss Tiroffner, Tiirkontakt und
Ausgangstaste

Die Turstation kann mit der
Alarmeingangsschnittstelle, dem Tirschloss, dem
Turkontakt usw. verdrahtet werden.

M Red DC 12V IN
Red DC 12V IN
_— _— Black GND
a
e e 1 Yelow/Red AINT
YelowMhite AN Vellow/White AIN2 =
2 =
Yellow/Blue AIN3 Vellow/Blue AN 8 O o
Qo
Yellow/Green __AIN4 Yellow/Green ___ AIN4 LE 2
= Blue/Black GND T Blue/Black GND
C— - - —
— —__ Yellow 485A+ o — —__ Yelow 485A+
] —
- Blue 4858 . o — Blue 485A-
i— S =
3 Green 4856+ 83 :I: Green 4858+
a —
— e desk Lo G- White 4858-
o5 —
— |—elowBeck  OND 5% 1 Yellow/Black GND
J— /B A0+ a2 L
[ ———— s4 m— —__ Brown AT+
Gray A0t —
e o Gray A1
Orange A2+ +@. |Gy A0
Purple AOZ: | Oange  hoze
M White/Blue NC1 5 | e 02
White/Green ___ COM1 Q [|—Vhile/Blua———NC1 ——"=
White/Red NO1 2 White/Green COM1
— Gray/Blue AU White/Red NO1
Gray/Green AUD o Gray/Blue AUL
Black GND ® Gray/Green AUO
o % 9 Black GND
25 —
oo
Verdrahtung Tiir6ffner Anschluss Verdrahtung Ausgangstaste Anschluss
Red DG 12V_IN
Black GND
L i
— Yellow/Red AIN1
—
Yellow/White AINZ E
Yellow/Blue AIN3 =
[}
Yellow/Green AIN4 S
T Blue/Black GND
] = —
o—] — Yellow 485A+
Ll —
o l— Blue 485A-
— Green 485B+
" [ Gren  ABSB+
i — White 485B-
a—]
] Yellow/Black GND
g — — Brown A01+
Gray AO1-
ora A02+
Purple AD2-
— White/Blue NC1
White/Green com1
White/Red NO1
— Gray/Blus AUI
Gray/Green AUO
Black GND

Verdrahtung Tlirkontakt Anschluss

10
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Anschluss optionales Kommunikations-Schnittstelle

Sicherheitsmodul SchlieRen Sie Zutrittskontrollgerate,
Tilrsteuerungseinheiten (z.B.: Wiegand-

Zur Absicherung eines elektrischen Turéffners (an ., . .
der Tirstation) gegen gewaltsames Offnen und Karte_nleser),. Turschiosser odgr anQere Gerate
Uberbriicken der Turéffnungskontakte, wird der Em S'Che.Lh?.'tsthdm aF,”um eine sichere
Einsatz des Sicherheitsmodul VDM10-SM fiir ommunikation herzustetien.

Turoff fohlen.
trofiner emplohien Zur Absicherung von elektrischen Turéffnern in

Kombination mit der Tlrstation, wird das Modul

Das Modul wird i hitzten | bereich
as Modul wird im geschutzten Innenbereic am RS-485-Bus angeschlossen,

installiert und empfangt mittels RS-485-
Verbindung die Schaltbefehle der Tirstation.

Elektrische Turoffner werden direkt mit dem il Hinweis

Sicherheitsmodul verdrahtet, statt an der Die Anleitung bezieht sich auf den spezifischen

Tarstation. Einsatz des Sicherheitsmoduls im Kontext der
SDM10-Tursprechanlage. Méchten Sie das

Erhalt die Tirstation einen Turoffnungsbefehl von Sicherheitsmodul fiir andere Zwecke einsetzen,

einer Innenstation, wird stattdessen dieser Befehl verwenden Sie bitte das zugehorte Handbuch des

Uber den RS-485-Bus an das Sicherheitsmodul Moduls.

gesendet.

Power Input

Ubersicht Sicherheitsmodul e AL
f.
// Group A
//
o{11@

RS-485

/

/ \;lallow B1
[/ ue
1l /) B2

/ —‘f//
—/t Red/Green c1
| { // Red/Green 2
—
{ (;// Group C

[ ]Yellow/Blue 7

FIRE

Black
Yellow/Orange 8§
Black

D4
Yellow/Purple D5
| Yellow/Brown
Yellow/Red
Yellow/Green g

Alarm Input

Alarm Output

Door Contact

(N S Oy O B N

‘ Black D9
Yellow/Grey
) [Black D10 Exit Button
G %&‘WILDIZ
White/Yellow
gwmrzmido gii Door Lock
Anschlussschnittstelle Sicherheitsmodul
Sicherheitsmodul Belegung Anschlussschnittstelle
Sicherheitsmodul
Nr. | Beschreibung Modell Anzahl Verbrauch
Power LED: Leuchtet die LED rot, ist das Modul mit A1 (rot) +12V DC Spannungs-
1 Spannung versorgt und betriebsbereit A A2 (schwarz) GND versorgung
2 Kommunikations-Schnittstelle (Kabel) B1 (gelb) RS-485+ RS-485
3 Debugging-Schnittstelle (nur fir Hersteller) B B2 (blau) RS-485- Datenbus
4 quotagekonta_kt C | D8 (gelb/griin) DOOR_SENSOR | Magnet-
5 Wiegand-Schnittstelle D9 (schwarz) GND kontakt Tire
6 Dip-Schalter D10 (gelb/grau) | DOOR_Button .
D11 (schwarz) | GND Exit-Taster
D12 (weil/lila) DOOR_NC Elektrischer
D13 (weiB/gelb) | DOOR_COM T[]réfflner
D14 (weil/rot) DOOR_NO

11
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Installationshinweise Sicherheitsmodul

“RS485B +:
(griine Ader Alarm-
eingangsschnittstelle

RS485 +
(gelbe Ader
Sicherheitsmodul)

Achten Sie auf folgende Hinweise beim Einsatz
des Sicherheitsmoduls.

SDM10)
Spannungsversorgung
Das Sicherheitsmodul setzt eine
Spannungsversorgung von 12V DC 0,5A (6Watt) Ccrorn
voraus. Sie kdnnen die Spannungsversorgung =R SRSaEan=
(blaue Ader (weiBe Ader Alarm-

des Hauptmoduls daflir verwenden, achten Sie
jedoch darauf, dass die Gesamtausgangsleistung
des Hauptmoduls inkl. aller Erweiterungsmodule
nicht Uberschritten wird. Wir empfehlen den
Betrieb des Sicherheitsmoduls mit einer
separaten Spannungsquelle.

eingangsschnittstelle
SDM10)

Sicherheitsmodul)

[lil Hinweis

Die RS-485 Datenleitung sollte eine Lange von

50 Meter nicht Uberschreiten. Der Anschluss eines
Sicherheitsmoduls hat keinen Einfluss auf die
Gesamtzahl der Erweiterungsmodule (max. 8).

Verhalten bei Spannungsverlust

Achten Sie bei der Installation darauf, dass im
Falle eines Spannungsverlustes, sowohl das
Sicherheitsmodul als auch die Tirstation im
besten Fall Gber eine gepufferte Quelle betrieben
werden kann (z.B.: Pufferung des PoE-Switches
der Turstation und 12V DC-Netzteil fir
Sicherheitsmodul und elektrischer Tiréffner)
Zusatzliche Eingédnge anschlieBen

Verdrahtungsbeispiel Sicherheitsmodul

Die Kontakte fur den magnetischen Tursensor
(DOOR_SENSOR) und manuellen Turéffner VA
(DOOR_Button) kénnen ebenfalls am
Sicherheitsmodul angeschlossen werden.
Anschluss des Tiiréffners

SchlieRen Sie den elektrischen Tiroffner am /=

Kabel D13/D14 an. / A
////

Programmierung DIP-Switch gﬁ// o Jrwe

Stellen Sie am DIP-Switch die passende ID ein

7/
Einstellung Dip-Schalter ﬁ\\ :J//%
Dip-Schalter ID | Bedeutung \N ﬁ%
ON, OFF, OFF, 1 | Schaltet softwareseitig \§\§: j%
OFF Relais1 \§§: v
OFF, ON, OFF, 2 Schaltet softwareseitig \§i

OFF Relais2

Je nach Dip-Schalter-Stellung am Sicherheits-
modul, werden die Schaltbefehle vom Haupt-
modul fiir Relais1/2 an das Sicherheitsmodul
weitergeleitet.

Verkabelung
Das Sicherheitsmodul muss mit der Alarm-
eingangsschnittstelle der SDM10 Tirstation

verbunden werden. Verbinden Sie hierzu folgende

Adern miteinander:
nutzen eine speziell flr diesen Einsatzzweck

definierte Adresslogik, um gezielt Anrufe zwischen

2 oder mehreren Geraten zu realisieren.

)
/\

1

7

\

I

12V/1A

Verdrahtungsbeispiel Sicherheitsmodul

elektrischer
Tiroffner




6 Aktivierung

Gerat lokal aktivieren

Sie missen das Gerat zunachst aktivieren, indem
Sie ein sicheres Kennwort festlegen, bevor Sie
das Gerat verwenden kénnen.

Schritte zur Aktivierung des Gerates

1. Schalten Sie das Gerat ein, um automatisch
die Aktivierungsseite aufzurufen.

2. Erstellen Sie ein Passwort und bestatigen Sie
dieses.

3. Tippen Sie auf Weiter, um die Aktivierung
abzuschlielen.

Clf Hinweis
Sie kénnen auf ¢ tippen, um die Kennwort-
anzeige zu aktivieren oder zu deaktivieren.

l Aktivierung > Gerit lokal aktivieren

3. Wenn in lhrem Netzwerk mehrere Tur-
stationen vorhanden sind, bearbeiten Sie bitte
die IP-Adresse der Turstation, um zu
verhindern, dass IP-Adressenkonflikte einen
anormalen Zugriff auf die Tlrstation
verursachen. Nachdem Sie sich an der
Tirstation angemeldet haben, konnen Sie auf
Konfiguration — Netzwerk — TCPI/IP
klicken, um die IP-Adresse, die Subnetz-
maske, das Gateway und andere Parameter
der Turstation zu bearbeiten

& Vorsicht
Um die Sicherheit des Netzwerks zu verbessern,

muss das eingestellte Kennwort zwischen 8 und 16

Ziffern lang sein und aus einer Kombination von
mindestens zwei oder mehr Arten von Zahlen,
Kleinbuchstaben, GroRRbuchstaben und Sonder-
zeichen bestehen.

il Hinweis
Wir empfehlen lhnen dringend, ein sicheres

Passwort, Ihrer Wahl, zu erstellen (mit mindestens

8 Zeichen, darunter mindestens drei Arten der
folgenden Kategorien: GroRbuchstaben, Klein-
buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen), um die
Sicherheit Ihres Produkts zu erhéhen. Und wir
empfehlen Ihnen, Ihr Passwort regelmafig zu
andern, vor allem im Hochsicherheitssystem kann
eine monatliche oder wéchentliche Anderung des
Passworts Ihr Produkt besser schitzen.

Was ist als Nachstes zu tun?

Nach der Aktivierung des Gerats wird automatisch
die Seite zur Schnellkonfiguration angezeigt.
Einzelheiten finden Sie unter Schnellkonfiguration.

Gerat uber das Internet
aktivieren

Schritte zur Aktivierung iliber das Internet

1. Der Computer und das Geréat sollten sich im
gleichen Subnetz befinden. (Standard-IP-
Adresse: 192.0.0.65.)

2. Geben Sie die IP-Adresse der Tirstation in
die Adressleiste des Webbrowsers ein, um

Gerat uber Client-Software
freischalten

Sie kénnen die Turstation erst konfigurieren und
bedienen, nachdem Sie ein Passwort fur die
Gerateaktivierung erstellt haben.

Die Standardparameter der Tirstation sind wie
folgt:

e Standard-IP-Adresse: 192.0.0.65.

e Standard Port Nr.: 8000.

e Standard-Benutzername: admin.

Schritte zur Freischaltung

1. Schalten Sie das Gerat ein, und verbinden
Sie es mit dem Netzwerk.

2. Geben Sie die IP-Adresse in die Adressleiste
des Webbrowsers ein, und klicken Sie auf
Enter, um die Aktivierungsseite aufzurufen.
Klicken Sie auf OK, um das Gerat zu
aktivieren.

3. Erstellen Sie ein Passwort und geben Sie es
in das Passwortfeld ein.

4. Bestatigen Sie das Kennwort.

5. Klicken Sie auf OK, um das Gerat zu
aktivieren.

il Hinweis
Der Computer und das Gerat sollten sich im
gleichen Subnetz befinden.

die Aktivierungsseite aufzurufen.
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Inbetriebnahme der Innenstationen

Vorbereitung

Die Turstation muss zuerst in Betrieb genommen
werden. Bitte schauen Sie hierzu unter Punkt 7
Lokale Konfiguration = Schnellkonfiguration
nach. Die vergebenen Passworter flur Innenstation
und Tarstation mussen identisch sein!

e Die Turstation ist mit dem lokalen Netzwerk
und einer passenden Spannungsversorgung
verbunden

e Mindestens eine Innenstation ist mit
Spannung verbunden und ist per
Netzwerkkabel mit dem lokalen
Netzwerk verbunden

¢ Die Innenstation befindet sich im
Auslieferungszustand oder wurde vorher
mittels Einstellungen 2> Erweiterte
Einstellung > Konfiguration 2>
Systemwartung = Alle wiederherstellen
auf diesen Zustand zurlckgesetzt

e Optional: es befindet sich ein Router mit
Internetzugang im Netzwerk

Optional: Sie haben die Hik-Connect App auf
ihrem Smartphone installiert, welches
Internetzugriff besitzt

Ersteinrichtung starten

METZLER (VDMIO

Bitte geben Sie das neue Passwort ein

Bitte geben Sie das Passwort erneut ein

Geben Sie das Eingabefeld das Administrator
Passwort der Innenstation ein. Wiederholen Sie
die Eingabe im zweiten Feld, um Fehleingaben zu
vermeiden.

Cli Hinweis

Wir empfehlen Ihnen ein mdglichst sicheres
Passwort zu vergeben, welches aus mindestens
8 Zeichen und folgende zusatzliche Kriterien
erfillt: GroRbuchstaben, Kleinbuchstaben,
Nummern und Sonderzeichen. Daruber hinaus

l Aktivierung > Inbetriebnahme der Innenstationen

empfehlen wir dasselbe Passwort fiir lhre SDM10
Turstation zu verwenden und dieses regelmaiig
(wochentlich/monatlich) zu wechseln, im
Speziellen beim Einsatz in sicherheitskritischen
Anwendungen.

Der Indikator in der Passworteingabe zeigt ihren
farblich die Passwortstérke an. Wahlen Sie ein
Passwort mit der Eigenschaft Stark.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der OK-
Schaltflache.

Assistent-Sprache 1/7

English

Pycckuit

Bbnrapcku

Magyar

EAAnvika

Deutsch

Zuriick Uberspringen

Wahlen Sie Ihre bevorzugte Anzeigesprache aus
(aktuelle Auswahl ist farbig hervorgehoben).

Bestatigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.

Assistent-Passwort-Riicksetzmethode 2/7

Sicherheitsfrage andern

Bitte reservierte E-Mail festlegen

Zuriick Uberspringen

Tragen Sie eine E-Mail-Adresse ein, welche die
Informationen zum Zurticksetzen des Passwortes
erhalt (wenn spéater die Funktion Passwort
vergessen ausgefihrt wird)

14



Assistent-Passwort-Riicksetzmethode 2/7

Reservierte E-Mail dndern

1. Vorname lhres Vaters. > Antwort eingeben ‘

2. Vorname |hrer Mutter > Antwort eingeben ‘

3. Vorname Ihres Lehrers in der Oberstufe. > Antwort eingeben ‘

Uberspringen

Tragen Sie optional Uber die Schaltflache
Sicherheitsabfrage dndern Antworten auf die 3
angezeigten Fragen ein. Diese Antworten werden
alternativ (wenn kein Internetzugriff zum
Versenden der Riicksetz-E-Mail gegeben ist)
beim Zuriicksetzen des Passwortes abgefragt.

Bestétigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.

Assistent-Netzwerk 3/7
@ IP-Adresse automatisch abrufen »
Lokale IP 192.0.0.64
Subnetzmaske 255.255.255.0
Gateway 192.0.0.1
Zuriick Uberspringen

Setzen Sie hier manuell oder automatisch per
DHCP die IP-Adresse lhrer Innenstation. Tippen
Sie einmal kurz auf den Schalter bei IP-Adresse
automatisch abrufen, um per DHCP eine
Adresse von ihrem Router zu beziehen.

Tippen Sie direkt auf die angezeigten Adressen,
um eine manuelle Konfiguration vorzunehmen.

[l Hinweis

Jedes Gerat im System bendtigt eine individuelle
IP-Adresse. Bei manueller Vergabe andern Sie
die IP-Adressen der Gerate entsprechend ab.

Bestétigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.

l Aktivierung > Inbetriebnahme der Innenstationen

Assistent-Zeiteinstellung 4/7
Datumformat TT-MM-JJ >
Zeitformat Zeit im 24-Stunden-Format >
Zeit 25/04/20232256 >
Zeit synchronisieren >
Zuriick Uberspringen

Nehmen Sie hier alle relevanten Zeiteinstellungen
fur lhre Innenstation vor.

il Hinweis

Das Setzen der korrekten Zeiteinstellungen ist ein
kritischer Einrichtungsschritt fir die gesamte
Video-Gegensprechanlage. Weichen
Uhrzeit/Datum/Zeitzone von der aktuellen Uhrzeit
ab, kann es beispielsweise zu Problemen bei
HIK-Connect oder Validierung der RFID-Karten
(Gultigkeitszeitraum) kommen.

Datumformat:
e JJJJ-MM-TT
e TT-MM-JJJJ
e MM-TT-JJJJ

Zeitformat:
e 24-Stunden-Format
e 12-Stunden-Format

Zeit:
o Manuelle Zeitauswahl Jahr, Monat, Tag,
Stunde, Minute

Zeit synchronisieren:

e Zeitzone auswahlen ((GMT+01:00)
Amsterdam, Berlin, Rom, Paris im
Standard ausgewahilt)

e NTP im Auslieferungszustand aktiviert
(Zeit wird bei Internetverbindung
automatisch bezogen)

Bestatigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.
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Assistent-Einstellung 5/7

Innenstation Typ Innenstation >
Etage 1
Zimmernr 1

(D Registrierungs-Passwort

Innen-Nebenstellen-Einstellung »

Uberspringen

Legen Sie hier den Betriebsmodus der
Innenstation fest. Wahlen Sie fur die erste
Innenstation den Innenstation Typ Innenstation.
Mochten Sie weitere Innenstationen einlernen,
welche als Nebenstation dienen sollen, missen
Sie als Innenstation Typ die Auswahl
Innenerweiterung festlegen.

Vergeben Sie die Etagen Nr.
Vergeben Sie die Zimmernr.

[l Hinweis

Verwenden Sie fur die erste Innenstation die
bereits vorgeschlagene Etagen- und Zimmer-
Nummer: 1 (Kontakt / Benutzer 1 = Zimmernr. 1)

Innen-Nebenstellen-Einstellungen

Wahlen Sie in diesem optionalen
Einrichtungsschritt im Netzwerk verfligbare
Innenstationen aus der Gerateliste aus, welche
der aktuellen Hauptinnenstation als
Nebeninnenstationen (Innenerweiterung)
hinzugefligt werden sollen.

il Hinweis

Die aktuellen Einstellungen der ausgewahlten
Innenstationen werden durch diesen
Einrichtungsschritt Uberschrieben. Die
Nummerierung der Nebenstationen erfolgt
anhand der Reihenfolge der Markierung
(Nebenstellen Nummer 1,2,3, usw.). Es kénnen
bis zu 5 Nebenstellen definiert werden.

Registrierungs-Passwort

Alle Gerate im Verbund der Video-
Gegensprechanlage missen aus
Sicherheitsgriinden das identische
Registrierungspasswort verwenden. Legen Sie
hier das Passwort fest. Sie kdnnen alternativ das
Passwort des Administrator-Kontos Uber die
Schaltflache Dasselbe wie das Admin Passwort
Ubertragen.

l Aktivierung > Inbetriebnahme der Innenstationen

il Hinweis

Uberspringen Sie diesen Punkt nicht! Die
Vergabe des Registrierungspassworts ist ein
zentraler Punkt der Ersteinrichtung. Solange im
Ersteinrichtungsmend nicht konfiguriert erscheint
ist das Registrierungspasswort noch nicht
zugewiesen.

Bestatigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.

Einstellungsassistent Hik-Connect-Dienst 6/7

£.3 Hik-Connect-Dienst aktivieren (O]
612 Zeichen sind erlaubt | Y

Verifizierungscode

Hik-Connect-Serverstatus Getrennt

Zuriick Uberspringen

Verbinden Sie hier die Innenstation (nicht mit der
Einstellung Innenerweiterung maoglich) mit dem
Hik-Connect Dienst, um einen Zugriff Gber lhr
Smartphone zu ermdglichen.

1. Aktivieren Sie die Funktion Hik-Connect-
Dienst aktiveren.

2. Geben Sie einen 6—12-stelligen
Verifizierungs-Code ein, der spater beim
Koppeln mit lhrem Smartphone abgefragt wird

3. Prifen Sie den Hik-Connect-Serverstatus.
Eine Kopplung mit lnrem Smartphone ist erst
mdglich, wenn als Status Verbunden
angezeigt wird

4. Scannen Sie mit lnrem Smartphone den
linken QR-Code, um auf den passenden App-
Store fur Ihr Endgerat zum Installieren der
Hik-Connect App zu gelangen.

5. Installieren Sie die Hik-Connect auf ihrem
Smartphone und richten Sie ein
Benutzerkonto ein. Starten Sie die App und
driicken Sie auf das Plus-Symbol, um ein
neues Gerat hinzuzufiigen. Wahlen Sie als
Methode QR-Code scannen.

6. Scannen Sie mittels der Hik-Connect App den
rechten QR-Code vom Display der
Innenstation, um diese hinzufligen. Folgen
Sie den weiteren Einrichtungsschritten in der
App, um die Einrichtung abzuschlieRen

16



08:37 o . 08:379 w =a
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Mein Gerit QR-Code scannen | REVINIRCE]

DS-KH6320-WTE1 Manuelles Hinzufiigen| DS-KH6320-WTE1 (: o

@ Online-Gerat

¢ 2ZuFavoriten hinzufiigen

o® Gerét freigeben

Bestétigen Sie die Eingabe mittels Weiter-

Schaltflache.

Assistent-Verbundene Geréte 7/7 ’Kj

Bitte die Seriennr. eingeben. Q
 K791400644

SDM10-VM 10.0.4.60 V2.3.9_build230323 deaktiviert {é}

Zuriick Fertigstellen

Wahlen Sie in der angezeigten Geréateliste lhre
Turstation aus.

1.  Wahlen Sie hier die zuvor aktivierte SDM10
Turstation aus.

Aktivieren?

Abbrechen

l Aktivierung > Inbetriebnahme der Innenstationen

2. Die Netzwerkeinstellungen werden an der
SDM10 Turstation eingestellt. Hier muss
nichts mehr eingestellt werden, wenn die
Tarstation zuvor eingerichtet und aktiviert
wurde.

Netzwerkeinstellungen

‘ 192.0.0.65

‘ 255.255.255.0

‘ 192.0.0.1

DHCP a»
Turoffner 2 »
Turoffnungsdauer 1 [C] 25 @
TursHnungsdauer 2 [S] @
Freizeichen AuBenstation (O
Alarm aktivieren (@]
Design Black @) Light 1
Abbrechen 0K
i Hinweis

Die Funktionen ,, Turoffner 2*; ,, Tlré6ffnungs-
dauer 2 ,,Freizeichen AuBenstation*; ,,Alarm
aktivieren* und ,,Design“ sind momentan
ausschlieBlich fur die Tursprechanlage VDM10
vorgesehen.

Bestatigen Sie die Eingabe mittels OK-

Schaltflache.

1. Nachdem Sie Ihre gewlinschten
Einstellungen vorgenommen haben, kénnen
Sie den Assistenten abschliel3en.

SchlieRen Sie die Einrichtung mittels

Fertigstellen-Schaltflache ab.

Abhangig vom Umfang der ausgewahlten
Nebentiirstationen und Nebeninnenstationen,
kann der Kopplungsvorgang bis zu 5 Minuten in
Anspruch nehmen. Die Ersteinrichtung Ihrer
Gegensprechanlage ist erfolgreich
abgeschlossen.
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Lokale Konfiguration > Schnellkonfiguration

7 Lokale Konfiguration

Schnellkonfiguration
Nach dem Aktivieren des Gerats wird automatisch
die Seite fiir die Schnellkonfiguration angezeigt.

1. Wahlen Sie die Systemsprache und tippen
Sie auf WEITER.

Welcome

Ll
BwArapcku

Hrvatski

Cestina

Dansk

T e

2. Stellen Sie die Netzwerkparameter ein und
tippen Sie auf WEITER.
- Stellen Sie die IP-Adresse, die
Subnetzmaske und das Gateway manuell
ein.
- Aktivieren Sie DHCP, dann erhalt das
Gerat die Netzwerkparameter automatisch.

Network

Select Network

DHCP

Legen Sie die Methode zum Zurlick-setzen
des Passworts fest und tippen

Sie auf WEITER.

- Geben Sie die reservierte E-Mail-Adresse
ein, dann kénnen Sie das Administrator-
kennwort per E-Mail zurticksetzen.

(il Hinweis

Auf der Seite mit den Einstellungen fiir die
Sicherheitsfragen konnen Sie auf Reservierte
E-Mail-Adresse andern tippen, um die
Methode zum Zurlicksetzen des Passworts zu
andern.

Password Change Type

Tippen Sie auf Zu Sicherheitsfrage dndern.
Wahlen Sie 3 Sicherheitsfragen aus der
Méngelliste aus und geben Sie die Antworten
der Fragen ein, dann kénnen Sie das
Passwort durch Beantwortung der
Sicherheitsfragen zuriicksetzen.

Password Change Type

3. Aktivieren Sie die Cloud-Service-Funktionen

und erstellen Sie einen Priifcode. Tippen Sie
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Lokale Konfiguration > Authentifizierung tiber Admin

auf WEITER.

Cloud Service

Cloud Service

litedev.hik-connect.com

4. Wahlen Sie das Thema des Systems

Select Template

Theme 01

' FINISH

5. Tippen Sie auf FERTIG.

Authentifizierung tiber Admin

Sie konnen die Parameter des Gerats auf der
MenUseite konfigurieren. Sie missen sich
authentifizieren, um das Menu zu 6ffnen.

Wenn Sie sich iber Gesicht/Karte/Fingerabdriicke
authentifizieren mochten, sollten Sie zuerst einen
Administrator hinzufiigen. Weitere Informationen
finden Sie unter Benutzerverwaltung.

Schritte:

1. Halten Sie den Bildschirm gedriickt, um die
Authentifizierungsseite aufzurufen.

2. Sie kdnnen das Administratorkennwort
eingeben oder sich per Gesicht/Karte
authentifizieren, um das Meni aufzurufen

Person Management Network

@

Preference

Local Configuration

(i Hinweis
Das Admin-Passwort ist als Aktivierungspasswort
festgelegt.

Einstellungen der
Netzwerkparameter

Das Gerat unterstiitzt Einstellungen fir ein
kabelgebundenes Netzwerk, ein drahtloses
Netzwerk und einen Cloud-Dienst.

Clil Hinweis

Nur ein Teil der Gerate unterstiitzt das drahtlose
Netzwerk, bitte beziehen Sie sich fir detaillierte
Informationen auf das jeweilige Gerat.

Kabelgebundene Netzwerkparameter
bearbeiten

Das Gerat sollte mit dem Netzwerk verbunden
sein.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen Sie
das Menu auf. Weitere Informationen finden Sie
unter Authentifizierung tiber Admin.

Schritte:
1. Tippen Sie im Menl auf Netzwerk >
kabelgebundenes Netzwerk, um die
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Lokale Konfiguration > Gerate-Nr. Einstellungen

Einstellungsseite aufzurufen.
< Wired Network

DHCP L]

IP Address 10.7.118.134
Subnet Mask

Gateway

2. Bearbeiten Sie die Parameter des
kabelgebundenen Netzwerks.
- Bearbeiten Sie die Parameter des
kabelgebundenen Netzwerks manuell.
- Aktivieren Sie DHCP, und das System
bezieht die Parameter automatisch.

Cloud-Service-Einstellungen

Wenn Sie die Funktion aktivieren, konnen Sie das
Gerat Gber einen mobilen Client aus der Ferne
konfigurieren.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen Sie
das Menu auf. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung tiber Admin.

Schritte
1. Tippen Sie im Menu auf Netzwerk = Cloud-
Dienst, um die Einstellungsseite zu 6ffnen.

Cloud Service

Verification Code

2. Schieben Sie den Schieberegler, um die
Funktion zu aktivieren.

3. Bearbeiten Sie die Cloud-Service-Adresse
und erstellen Sie einen Verifizierungscode.

4. Tippen Sie auf v, um die Einstellungen zu
speichern.

Gerate-Nr. Einstellungen

Konfigurieren Sie die Nummer des Gerats, um die
Kommunikation zu erleichtern.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zuerst und rufen Sie das
MenU auf. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung iiber Admin.

Schritte
1. Tippen Sie im MenU auf Lokale
Konfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.
Local Configuration
Shorteut Key
Community No
Building No.
Unit No.

Floor No.

ghtne

Keypad Sound

HNormally Cpen

2. Bearbeiten Sie Gemeinschafts-Nr.,
Gebaude-Nr., Einheits-Nr., Stockwerk-Nr.
und Nr. entsprechend den tatsachlichen
Bedurfnissen.

Benutzerverwaltung

Auf der Seite der Benutzerverwaltung kénnen
Sie neue Benutzer hinzufligen und die Raum-,
Karten-, Gesichts- und Fingerabdruck-
informationen des Benutzers konfigurieren.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen Sie
das Menu auf. Weitere Informationen finden Sie
unter Authentifizierung tiber Admin.
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Schritte

1. Tippen Sie im Men( auf
Personenverwaltung, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

2. Tippen Sie auf +, um die Seite "Benutzer
hinzufligen" aufzurufen.

3. Raum-Nr. einstellen.

4. Karte hinzufligen.
1) Tippen Sie auf Karte und dann auf +, um
die Seite "Karte hinzufligen" aufzurufen.
2) Geben Sie die Kartennummer manuell ein
oder legen Sie die Karte in den Karten-
vorlagebereich, um die Kartennummer zu
erhalten.
3) Tippen Tippen Sie auf OK, um die
Einstellungen zu aktivieren.

5. Gesicht hinzufiigen.
1) Tippen Sie auf Gesichtsbild, und richten
Sie das Gesicht auf die Kamera.

2) Tippen Sie auf , um das Gesicht
hinzuzuftgen.

3) Tippen Sie auf @, um die Einstellungen
zu aktivieren.

6. Legen Sie die Benutzerberechtigung als
Benutzer oder Administrator fest.

7. Verlassen Sie die Einstellungsseite.

Anrufeinstellungen

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zuerst und rufen Sie das
MenU auf. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung liber Admin.

Schritte

1. Tippen Sie im Menl auf Lokale
Konfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

« Local Configuration

Shortcut Key

Community No.

Building No.

Unit No.

Floor No.

No.

Select Language

Auto Screen Brightness

Brightness

Keypad Sound

Normally Open

Restore to Default Settings

l Lokale Konfiguration > Anrufeinstellungen

2. Tippen Sie auf die Schnelltaste, um den
Anrufmodus auszuwahlen.

Anrufmodus Auswahl

Wahlen Sie den Anrufmodus
als Menii Anrufe. Tippen Sie
auf der Hauptseite auf die
Anruftaste, um die Anrufseite
zu 6ffnen.

Menii Anrufe

Wahlen Sie als Anrufmodus
Angegebenen Raum
anrufen und stellen Sie die
Nummer des angegebenen
Raums ein. Tippen Sie auf
der Hauptseite auf die Anruf-
taste, um den eingestellten
Raum anzurufen.

Spezifizierten Raum
anrufen

Wabhlen Sie als Anrufmodus
Telefonzentale. Tippen Sie
auf der Hauptseite auf die
Anruftaste, um die
Verwaltung anzurufen.

Zentrum anrufen

3. Verlassen Sie die Seite, um die Einstellungen
zu aktivieren.

Admin-Passwort vergessen

Das Admin-Passwort wird zur Authentifizierung fur
den Zugriff auf das lokale Konfigurationsmenii
verwendet. Wenn Sie das Passwort vergessen
haben, kdnnen Sie es durch Eingabe der
Antworten auf die Sicherheitsfragen andern.

Schritte
1. Halten Sie die Hauptseite gedriickt, um
die Authentifizierungsseite aufzurufen.

Enter Password

2. Tippen Sie auf Passwort vergessen.

3. Andern Sie das Admin-Passwort durch
Eingabe der Antworten auf die
Sicherheitsfragen oder der E-Mail-
Adresse.

4. Erstellen und bestéatigen Sie ein neues
Passwort.
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Systemeinstellungen

Sprache andern

Andern Sie die Sprache entsprechend lhren
aktuellen Bedurfnissen.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und geben Sie
das Mend ein. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung tiber Admin.

Schritte
1. Tippen Sie im Menu auf Lokale Konfiguration,
um die Einstellungsseite aufzurufen.

Local Configuration
Shortcut Key

Community No

Building No.

Unit No.

Floor No.

No.

Select Language

Auto Screen Brightness

Brightness
Keypad Sound

Normally Open

2. Tippen Sie auf Sprache wahlen, um die
Systemsprache zu wechseln.

Helligkeit einstellen

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen Sie
das Menu auf. Weitere Informationen finden Sie
unter Authentifizierung iber Admin.

Schritte

1. Tippen Sie im Men( auf Lokale
Konfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

l Lokale Konfiguration > Systemeinstellungen

< Local Configuration

Shortcut Key
Community No.
Building No.
Unit No.

Floor No

No.

Select Language
Auto Screen Brightness
Brightness
Keypad Sound
Normally Open

to Default Settings

2. Stellen Sie die Helligkeit des Gerats ein.
- Aktivieren Sie die automatische Bild-
schirmhelligkeit, dann passt das Gerat die
Helligkeit automatisch an die Umgebung an.
- Bearbeiten Sie die Zahl, um die Helligkeit
manuell einzustellen.

Tastentoneinstellungen

Authentifizieren Sie sich zuerst und rufen Sie das
Menu auf. Weitere Informationen finden Sie unter
Authentifizierung iiber Admin.

Tippen Sie im Menul auf Lokale Konfiguration,
um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schieben Sie den Schieberegler, um den
Tastenton zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Kanalmodus-Einstellungen

Aktivieren Sie die Funktion, die Tlr bleibt offen.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und 6ffnen Sie
das Mendu. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung iiber Admin.

Schritte

1. Tippen Sie im MenU auf Lokale
Konfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

2. Schieben Sie den Regler, um die Funktion zu
aktivieren.
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Lokale Konfiguration > Gerateinformationen

Themeneinstellungen

Wahlen Sie das Thema des Systems, um das
Gerat benutzerfreundlich zu gestalten.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen Sie
das Menu auf. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierunq {iber den Administrator.

Schritte

1. Tippen Sie im Menl auf Praferenz, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

2. Wahlen Sie das Thema des Systems.

[l Hinweis
Wenn Sie Thema 2 wahlen, kénnen Sie Werbung
oder BegruRungsworte bearbeiten.

Tiirstation wiederherstellen

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und rufen
Sie das Meni auf. Details finden Sie unter
Authentifizierung lber Admin.

Schritte

1. Tippen Sie im Men( auf Lokale
Konfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

¢ Local Configuration

Shortcut Key
Community No.
Building No.
Unit No.

Floor No.

No.

Select Language
Auto Screen Brightness
Brightness
Keypad Sound
Normally Open

Restc

2. Stellen Sie das Gerat wieder her.

Wiederherstellen auf Standard-
einstellungen

Tippen Sie auf Standardeinstellungen
zurucksetzen, um alle Parameter mit
Ausnahme von IP-Adresse, Subnetzmaske
und Standardgateway auf die Standard-

einstellungen zurtickzusetzen.

Wiederherstellen auf Werkseinstellungen
Tippen Sie auf Wiederherstellen auf
Werkseinstellungen, um alle Parameter auf

die Standardeinstellungen zurlickzusetzen.

Gerateinformationen

Zeigen Sie das Geratemodell, die Systemversion,
die App-Version und die Open-Source-Software-
lizenzen an.

Bevor Sie beginnen

Authentifizieren Sie sich zunachst und geben Sie
das Menu ein. Einzelheiten finden Sie unter
Authentifizierung iiber Admin.

Schritte
Tippen Sie im Men( auf Info, um die Seite

aufzurufen.

Device QR Code

Device Model D

System Version

APP Version V2.3.4b

Sie kdnnen das Geratemodell, die
Systemversion, die App-Version und die
Open-Source-Softwarelizenzen anzeigen.
Optional: Scannen Sie den QR-Code, um
das Gerat zum mobilen Client hinzuzufligen.
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8 Lokaler Betrieb

Anruf vom Gerat aus

Die Turstation unterstitzt das Anrufen von
Benutzern oder der Managementzentrale.

Anwohner anrufen

Anruf an den Bewohner von der Haupt-/
Nebentiirstation

Enter

% Room No.+Call Button
& Call Center

Sie auf der Hauptseite auf , um die Tippen
Anrufseite aufzurufen.

Geben Sie die Zimmernummer ein und tippen
Sie auf , um Bewohner anzurufen.

[li Hinweis

Sowohl die Haupt- als auch die Nebentlrstation
unterstitzen die Aufzugssteuerungsfunktion, d.h.
nach erfolgreichem Anruf der Bewohner tippen
Sie auf die Entriegelungstaste an der Innen-
station, der Aufzug fahrt automatisch in die
Etage, in der sich die Tirstation befindet, und die
Erlaubnis der Etage, in der sich der Haushalt
befindet, wird geoffnet (der Aufzugsruf wird erst
wirksam, nachdem die Aufzugssteuerung
konfiguriert und die entsprechende Konfiguration
der Turmaschine abgeschlossen ist).

l Lokaler Betrieb > Anruf vom Gerat aus

Tippen Sie auf der Hauptseite auf die Schaltflache
Kontakt, um die Kontaktliste aufzurufen.

Contacts

Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste aus, den
Sie anrufen mochten. Sie kbnnen den Namen in
die Suchleiste eingeben oder auf den Buchstaben
auf der rechten Seite des Bildschirms tippen, um
einen Zielkontakt zu finden.

Bewohner von der AuRentiirstation anrufen
Tippen Sie auf der Hauptseite der Auentirstation
auf Anrufen, um die Anrufseite aufzurufen.

Geben Sie Phasen-Nr. + # + Gebaude-Nr. + # +
Einheiten-Nr. + # + Zimmer-Nr. ein, und tippen
Sie erneut auf Anrufen, um Bewohner anzurufen.

Geben Sie Phasen-Nr. + # + Zimmer-Nr. ein, und

tippen Sie erneut auf Anrufen, um Bewohner
anzurufen.

Rufzentrale

[l Hinweis
Sie kdnnen die entsprechende Nummer eingeben

und auf tippen, um Bewohner anzurufen,
wenn die Funktion fir die Innenstationen aktiviert
ist. Einzelheiten zu den Einstellungen der
zugehoérigen Nummer finden Sie unter
Geréteverwaltung.

Verweist auf die Anrufeinstellungen, um die
Kurzwahltaste fir Anrufe festzulegen.

Rufzentrale liber Rufmenii anrufen
Wenn Sie den Rufmodus als Rufmenii eingestellt
haben.

Tippen Sie auf der Seite der Haupt-/Untertir-
station auf , um die Anrufseite aufzurufen.

Tippen Sie auf , um den Administrator des
Call Centers anzurufen. Tippen Sie auf die
Schaltflache Abbrechen, um den Anruf beim
Management Center abzubrechen.
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Rufzentrale per Schnelltaste

Wenn Sie als Anrufmodus "Rufzentrale”
eingestellt haben, kénnen Sie auf der Hauptseite
auf die Anruftaste tippen, um anzurufen.

6. Richten Sie den vom Telefon generierten QR-
Code auf die Kamera und scannen Sie den
Code, um die Tur zu 6ffnen.

[lil Hinweis

Tur entriegeln

Sie kdnnen die Turstation mit den folgenden
Methoden entsperren: Entsperren durch
Passwort, Entsperren durch Vorzeigen der
Karte, Entsperren durch Gesicht.

Entsperren mit Passwort

Vergewissern Sie sich, dass die
IP-Adresse der Tlrstation zur Innen-
station hinzugefiigt wurde und die
Innenstation und die Turstation normal
kommunizieren kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Turstation mit
dem Netzwerk verbunden ist.

Der QR-Code ist nur flr Besucher

bestimmt.
Tippen Sie auf der Hauptseite auf die
Ruftaste, um die Anrufseite aufzurufen.
Geben Sie [ # + 6ffentliches Passwort ]
ein und tippen Sie auf die Entsperrungstaste. (il Hinweis

Entsperren mit Gesicht

Blicken Sie zum Entsperren nach vorne in die
Kamera.

il Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Karte an das

Gerat ausgegeben haben. Weitere Informationen

finden Sie in der Benutzerverwaltung. .

Entsperren durch QR-Code

Die Turstation unterstutzt die Entsperrung per
QR-Code. Sie konnen einen QR-Code Uber den

Es wird empfohlen, bei der Installation der
Tirstation einen Ort zu wahlen, der keine
Reflexionen verursacht, da sonst das
Scannen des QR-Codes beeintrachtigt
werden kann. Wenn es sich um eine
Tarstation aus Acryl handelt, verge-
wissern Sie sich, dass die Folie auf der
Oberflache der Turmaschine abgerissen
wurde.
Es wird empfohlen, den QR-Code
des Mobiltelefons beim Scannen des
QR-Codes waagerecht auf die Kamera
der Turstation auszurichten.
Die QR-Code-Erkennung wird bei Nacht
nicht unterstutzt.

Mobiltelefon-Client generieren und die Kamera
der Turstation verwenden, um den QR-Code des
Mobiltelefons zu scannen und die Tur zu 6ffnen.

Schritte

1. Installieren Sie Hik-Central Pro auf Ihrem PC.

2. Registrieren Sie die Benutzerkonten geman
den Aufforderungen und melden Sie sich an.

3. Folgen Sie den Aufforderungen, um die
Innenstation durch Scannen des QR-
Codes/Barcodes oder durch manuelle
Eingabe der Seriennummer hinzuzufiugen.

4. Rufen Sie die Seite zum Entsperren per QR-
Code auf und erzeugen Sie den QR-Code.

5. Tippen Sie auf der Hauptseite der Turstation
auf die Abwartstaste, um die Seite zum
Entsperren per QR-Code aufzurufen.
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9 Fernkonfiguration uber
Web

Live Ansicht

Geben Sie in der Adressleiste des Browsers die
IP-Adresse des Gerats ein, und driicken Sie die
Eingabetaste, um die Anmeldeseite aufzurufen.

Geben Sie den Benutzernamen und das
Kennwort ein, und klicken Sie auf Anmelden, um
die Seite Live-Ansicht aufzurufen. Sie kdnnen
auch auf ,Live-View" klicken, um die Seite
aufzurufen.

Live-Ansicht

e Sie kdnnen Live-Ansicht, Aufnahme,
Aufzeichnung, Audio ein/aus, Zwei-Wege-
Audio usw. starten/stoppen.

e Der Streamtyp kann als Hauptstream
oder Substream eingestellt werden.

e Fr IE- (Internet Explorer) oder Google-
Benutzer unterstitzt das Gerat die
Zwei-Wege-Audiokommunikation.

il Hinweis

Die Live-View-Funktion kann je nach Modell
variieren. Bitte beziehen Sie sich auf das
jeweilige Produkt.

Benutzerverwaltung

Sie konnen die Benutzerinformationen auf dieser
Seite verwalten.

Schritte
1. Klicken Sie auf Benutzer, um die Seite zu
offnen.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen und fillen Sie die
entsprechenden Informationen aus, um
Benutzer hinzuzufiigen.

Basic Information

::::::::

1) Geben Sie Personen-ID, Name,
Etagen-und Raumnummer ein. Wahlen
Sie die Ebene.

2) Legen Sie Start- und Endzeit fest.

3) Aktivieren Sie Administrator und die
hinzugefligte Person kann sich per
Gesichtserkennung anmelden.

4) Klicken Sie auf Karte hinzufiigen, geben
Sie die Kartennummer ein und wahlen Sie
Eigenschaft. Sie kdnnen auch auf Lesen
klicken und die Karte auf den roten Bereich
der Karte legen.

5) Klicken Sie auf Erfassen und stellen Sie
sicher, dass das Gesichtsbild der Person
richtig erfasst werden kann. Oder Sie kdnnen
auf + klicken, um lokale Bilder hochzuladen.
6) Klicken Sie auf OK, um das Hinzufligen
von Personen abzuschlie3en.

Benutzer 16schen oder bearbeiten.

- Wahlen Sie Benutzer aus und klicken Sie
auf Loschen, um Benutzer zu Idschen.

- Klicken Sie auf %, um Benutzer-
informationen zu bearbeiten.

Geben Sie Schlisselworter in die Leiste
ein und klicken Sie auf Q, um nach
Benutzern zu suchen. Die qualifizierten
Benutzer werden in der Ergebnisliste
angezeigt.

il Hinweis
Das Bildformat sollte JPG, JPEG oder PNG sein,
und die GroRe sollte weniger als 200 k betragen.
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Gerateverwaltung

Sie kénnen das verkniipfte Gerat auf dieser Seite
verwalten.

Klicken Sie auf Gerateverwaltung, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Geréteverwaltung

Gerat hinzufiigen

e Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die
Innenstation oder Unterturstation
hinzuzufliigen. Geben Sie die Parameter ein
und klicken Sie zum Hinzufligen auf OK.

o Klicken Sie auf Importieren. Geben Sie die
Informationen des Geréts in die Vorlage ein,
um Geréate im Stapel zu importieren.

il Hinweis

Sie kdnnen die zugehorige Nr. mit Grof3-
buchstaben (muss enthalten sein) und Ziffern
fur Innenstationen festlegen.

Uber die zugehérige Nr. kénnen Sie Bewohner
anrufen oder die TUr entriegeln.

Exportieren

Klicken Sie auf Exportieren, um die
Informationen auf den PC zu exportieren.

Loschen

Wahlen Sie das Gerat aus und klicken Sie auf
Loschen, um das ausgewahlte Gerat aus der
Liste zu entfernen.

Aktualisierung

Klicken Sie auf Zeitgesteuertes Upgrade, klicken
Sie auf Automatisches Gerate-Upgrade
aktivieren und konfigurieren Sie Startzeit und
Endzeit. Die Gerate werden automatisch zur
eingestellten Zeit aktualisiert.

Klicken Sie auf Aktualisierungspaket hochladen,
wahlen Sie Upgrade-Datei und klicken Sie auf
Durchsuchen, um das Aktualisierungspaket
hochzuladen.

Wahlen Sie die zu aktualisierenden Gerate aus,

und klicken Sie auf Jetzt aktualisieren, um die
Gerate manuell zu aktualisieren.

Aktualisierungsstatus

Klicken Sie auf Aktualisieren, um den
Aktualisierungsstatus der Gerate anzuzeigen.

Synchronisieren

Klicken Sie auf Synchronisieren und
Aktivieren Sie Synchronisieren fir die
Geratesynchronisierung.

Aktualisieren

Klicken Sie auf Aktualisieren, um die
Gerateinformationen abzurufen.

Optional: Gerdteinformationen einstellen.

e Klicken Sie auf Ef, um die
Gerateinformationen zu bearbeiten.

e Kilicken Sie auf ﬁ-ﬂ, um Gerateinformationen
aus der Liste zu I6schen.

e Wabhlen Sie Status und Geratetyp, um
Gerate zu suchen.

Suche nach Online-Geriten

Klicken Sie auf Aktualisieren und die Online-
Gerate werden aufgelistet.

Wahlen Sie das Gerat aus und klicken Sie auf
Zur Gerateliste hinzufiigen, um das Gerat in
der Liste mit der Turstation zu verknlpfen.
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Parameter Einstellungen

Klicken Sie auf Konfiguration, um die Parameter
des Gerats einzustellen.

Die Fernkonfiguration im iVMS-4200 und im
Stapel Konfiguration Werkzeug ist die gleiche wie
die im Web. Hier ein Beispiel fur die Konfiguration
im Web.

il Hinweis

Starten Sie den Browser, klicken Sie auf
= Internetoptionen = Sicherheit, um
den geschitzten Modus zu deaktivieren.

Lokale Einstellungen

Live-Ansicht-Parameter

e Streamtyp: Wahlen Sie den Streamtyp
Hauptstream oder Substream.

o Wiedergabeleistung: Wahlen Sie je
nach Bedarf Kiirzeste Verzogerung,
Ausgewogenheit oder Fliissige
Wiedergabe.

e Live-Ansicht automatisch starten: Wenn Sie
»Ja“ wahlen, wird die Seite automatisch
das Vorschaubild abspielen, wenn Sie die
Vorschau aktivieren; wenn Sie ,,Nein*
wahlen, missen Sie manuell auf die
Schaltflache "Abspielen" klicken, um
das Bild in der Vorschau anzuzeigen.

e Bildformat: Legen Sie das Speicherformat der
aufgenommenen Bilder fest.

Einstellungen der Aufnahmedatei

e GroRe der Aufnahmedatei: Wahlen Sie die
PaketgréRRe der Videodatei entsprechend
Ihren Anforderungen.

o Aufnahmedateien speichern unter: Die
Videodatei wird lokal gespeichert, Sie kdnnen
den Speicherpfad mit Durchsuchen andern.
Klicken Sie auf Offnen, um den Ordner unter
dem Archivpfad zu 6ffnen.

Bild- und Clip-Einstellungen
Schnappschiisse in der Live-Ansicht speichern
unter: Die Aufnahmedatei ist lokal gespeichert,
Sie kdnnen Durchsuchen auswahlen, um den
Speicherpfad zu @ndern. Klicken Sie Offnen, so
offnen Sie den Ordner unter dem Archivpfad.

il Hinweis

Nur IE- und Google-Browser unterstiitzen das
Speichern von Pfadeinstellungen. Bei anderen
Browsern wird standardmaRig der Download-
Pfad des Laufwerks C verwendet. Weitere
Einzelheiten finden Sie auf der jeweiligen
Gerateseite.

System-Parameter

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um
die Systemeinstellungen zu konfigurieren,
einschlieBlich Systemeinstellungen, Wartung,
Sicherheit und Benutzerverwaltung usw.

Klicken Sie auf Konfiguration 2 System, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Systemeinstellungen
Klicken Sie auf Systemeinstellungen, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Grundlegende Informationen

Klicken Sie auf Grundlegende Informationen,
um die Einstellungsseite aufzurufen. Auf dieser
Seite kdnnen Sie Folgendes bearbeiten:
Geratename und Geratenummer. Stellen Sie die
Sprache nach Ihren Wiinschen ein.

Device Name | OUTDOOR STATION
Device No. | 88

Language | English

Klicken Sie auf QR-Code anzeigen, und Sie
kénnen den mobilen Client zum Scannen
verwenden, um das Gerat hinzuzuflgen.

Sie kénnen die Anzahl der hinzugefigten
Benutzer, Gesichtsbilder und Karten unter
Kapazitat.
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Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen
zu aktivieren.

Zeiteinstellungen

Klicken Sie auf Zeiteinstellungen, um die

Einstellungsseite zu 6ffnen. Wahlen Sie die

Zeitzone |lhres Standorts aus der Dropdown-Liste

aus.

e Aktivieren Sie NTP, stellen Sie die
Serveradresse, den NTP-Port und das
Intervall ein.

e Aktivieren Sie Manuelle Zeitsynchroni-
sation, stellen Sie die Zeit manuell ein oder
aktivieren Sie die Synchronisation mit der
Computerzeit.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen
zu aktivieren.

Uber

Klicken Sie auf Uber, um die Seite zu &ffnen.
Klicken Sie auf Lizenzen anzeigen, um die
Lizenzen flr Open-Source-Software anzuzeigen.

Wartung
Geben Sie hier eine kurze Beschreibung lhres
Konzepts ein (optional).

Klicken Sie auf Wartung - Upgrade & Wartung,
um die Einstellungsseite zu 6ffnen.

;;;;;;;;;;;;;;;;;

,,,,,,,,,,,,,,,,,

Neustart
Klicken Sie auf Neustart, um das Gerat neu zu
starten.

Parameter wiederherstellen

Standard

Klicken Sie auf Standard, um alle Parameter auf
die Standardeinstellungen zurtickzusetzen.

Wartung

Alles wiederherstellen

Klicken Sie auf Alle wiederherstellen, um alle
Parameter, mit Ausnahme der IP-Parameter und
der Benutzerinformationen, auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

APP-Konto entkoppeln
Klicken Sie auf APP-Konto entkoppeln, um das
Konto vom mobilen Client zu entkoppeln.

Parameter exportieren

1. Wahlen Sie Gerateparameter, und klicken
Sie auf Exportieren, um das Dialogfeld zu
offnen.

2. Legen Sie das VerschlUsselungspasswort fest
und bestatigen Sie es.

3. Klicken Sie auf OK, um die Parameter zu
exportieren

Konfig-Datei importieren

1. Klicken Sie auf das Symbol Durchsuchen, um
die Konfigurationsdatei auszuwahlen.

2. Klicken Sie auf Importieren und geben Sie
das Verschlisselungspasswort fir den Import
ein.

Aktualisieren

1. Klicken Sie auf das Durchsuchen-Symbol, um
die Upgrade-Datei auszuwahlen.

2. Klicken Sie auf Aktualisieren.

Clil Hinweis

e Der Aktualisierungsprozess dauert 1 bis
10 Minuten, schalten Sie das Gerat
wahrend der Aktualisierung nicht aus.
Das Gerat wird nach dem Upgrade
automatisch neu gestartet.

e Sie kdnnen den Controller, das
Anzeigemodul und die Untermodule fir
das Upgrade auswahlen.

Sicherheitseinstellungen
Legen Sie den Sicherheitsdienst und das Zertifikat
des Gerats fest.

Sicherheitsdienst
Das Gerat unterstltzt die Protokolle SSH, ADB
und HTTP.
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Schritte zur Aktivierung
1. Klicken Sie auf Sicherheit > Sicherheits-

dienst, um die Einstellungsseite aufzurufen.
Enable SSH

ADB Remote Control

Enable HTTP

2. Auf dieser Seite kdnnen Sie SSH, ADB-
Fernsteuerung und HTTP entsprechend lhren
tatsachlichen Bedurfnissen aktivieren.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Zertifikatsverwaltung

Sie hilft bei der Verwaltung der Server-/Client-
Zertifikate und des CA-Zertifikats und sendet
einen Alarm, wenn die Zertifikate kurz vor dem
Ablaufdatum stehen oder abgelaufen/abnormal
sind.

Zertifikat erstellen

1.  Wabhlen Sie den Zertifikatstyp aus der
Dropdown-Liste.

2. Klicken Sie auf Erstellen.

3. Folgen Sie der Aufforderung zur Eingabe

von Zertifikats-ID, Land/Region,

Hostname/IP, Giiltigkeit und andere

Parameter einzugeben.

Klicken Sie auf OK.

5. Optional: Klicken Sie auf Exportieren, um
das Zertifikat zu exportieren, oder klicken Sie
auf Loschen, um das Zertifikat zu 16schen
und ein neues Zertifikat zu erstellen.

B

Cli Hinweis

Die Zertifikats-ID sollte aus Ziffern oder
Buchstaben bestehen und nicht langer
als 64 Zeichen sein.

Passworter importieren

1. Wahlen Sie den Zertifikatstyp aus der
Dropdown-Liste.

2. Klicken Sie auf Browser und wahlen Sie die
Zertifikatsdateien auf dem PC aus.

3. Klicken Sie auf Installieren.

Kommunikationszertifikate importieren

1. Wahlen Sie den Zertifikatstyp aus der
Dropdown-Liste.

2. Klicken Sie auf Browser, um das Zertifikat
auszuwahlen, und klicken Sie auf
Installieren.

Clil Hinweis

e Es sind bis zu 16 Zertifikate zuldssig.

e Wenn das Zertifikat von bestimmten
Funktionen verwendet wird, kann es nicht
geldscht werden.

o Sie kdnnen die Funktionen, die das
Zertifikat verwenden, in der Spalte
Funktionen anzeigen.

e Sie kdonnen kein Zertifikat erstellen, das
die gleiche ID wie das vorhandene
Zertifikat hat, und kein Zertifikat
importieren, das den gleichen Inhalt wie
das vorhandene Zertifikat hat.

CA-Zertifikat importieren

1. Benutzerdefinierte ID bearbeiten.

2. Klicken Sie auf Browser und wahlen Sie
Zertifikatsdateien aus.

3. Klicken Sie auf Installieren.

(i Hinweis
Es sind bis zu 16 Zertifikate erlaubt.

Benutzerverwaltung

Geben Sie hier eine kurze Beschreibung lhres
Konzepts ein (optional). Dies ist der Anfang lhres
Konzepts.
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Netzwerk-Einstellungen

TCP/IP-Einstellungen
Die TCP/IP-Einstellungen missen richtig

konfiguriert werden, bevor Sie das Gerat Gber das
Netzwerk betreiben. Das Gerat unterstitzt IPv4.

Schritte zur Aktivierung

1.

wn

Klicken Sie auf Netzwerk = Grund-
einstellungen = TCP/IP, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

DHCP

Network Card

Network Card1 v

1Pv4 Address
IPv4 Subnet Mask
IPvé Default Gateway
Mac Address
MTU

Alarm Center IP | 0.0.0.0

Alarm Host Port | 80

DNS Server
Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

I -

Wabhlen Sie Netzwerkkarte.
Konfigurieren Sie die Netzwerkparameter.
Aktivieren Sie DHCP, damit das Gerat die
Parameter automatisch erhalt.

Stellen Sie die IPv4-Adresse, die
IPv4-Subnetzmaske und das
IPv4-Standardgateway manuell ein.
Konfigurieren Sie den DNS-Server.
Bearbeiten Sie die IP-Adresse der
Alarmzentrale und den Port des Alarm-
Hosts.

Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Port-Einstellungen

1.

Klicken Sie auf Netzwerk >
Grundeinstellungen - Port, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Stellen Sie die Ports des Gerats ein.

HTTP-Anschluss

Die Standard-Porthummer ist 80 und kann auf
eine beliebige Portnummer geandert werden,

die nicht belegt ist.

HTTPS-Anschluss

Die Standard-Portnummer ist 443 und kann
auf eine beliebige Portnummer geéndert
werden, die nicht belegt ist.

RTSP-Anschluss
Die Standard-Portnummer ist 554.

Server-Anschluss

Die Standard-Portnummer des Servers ist
8000 und kann auf eine beliebige
Portnummer im Bereich von 2000 bis 65535
geandert werden.

Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

SIP-Einstellung

1.

w N

Klicken Sie auf Netzwerk >
Grundeinstellungen = SIP, um
die Einstellungsseite zu 6ffnen.

Enable VOIP Gateway
Register User Name
Password

Server Address

Server Port | 5060

Register Status
Number

Display User Name

Aktivieren Sie VOIP-Gateway aktivieren.
Konfigurieren Sie die SIP-Parameter.
Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Expiry Time | 60 minute(s)
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FTP-Einstellungen
1. Klicken Sie auf Netzwerk = Erweitert >

FTP, um die Einstellungsseite zu &ffnen.

Enable FTP

ServerType  Server IP Address

[

Server IP Address  0.0.0.0
Port 21
] Enable Anonymous
User Name
Password
Directory Structure ~ Save in the child directory

Parent Directory = Building No. & Unit No.

K| E

Child Directory Time
Picture Naming Rules
n  Optiont v

Named Element = Time v

2. FTP aktivieren.

Wahlen Sie Servertyp.

4. Geben Sie die Server-IP-Adresse und den
Port ein.

5. Konfigurieren Sie die FTP-Einstellungen.
Benutzername und Passwort sind fiir die
Anmeldung am Server erforderlich.

6. Legen Sie die Verzeichnisstruktur,
tibergeordnetes Verzeichnis und
untergeordnetes Verzeichnis fest.

7. Legen Sie die Regeln fiir die Bildbenennung
fest.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

w

Plattform-Zugang
Der Plattformzugriff bietet Ihnen die Moglichkeit,
die Gerate uber die Plattform zu verwalten.

Schritte zur Aktivierung
1. Klicken Sie auf Konfiguration = Netzwerk
- Erweiterte Einstellungen - Plattform-

zugriff, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Platform Access Mode

Hik-Connect ~

2. Wahlen Sie den Plattformzugriffsmodus.

3. Markieren Sie Aktivieren, konfigurieren
Sie die Server-IP-Adresse und legen Sie
die IP-Adresse des Zugangsservers und
den Verifizierungscode ein.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

(i Hinweis

e Der Verifizierungscode wird beim
Hinzufligen von Geraten zum mobilen
Client verwendet. Er kann geandert
werden. Bitte bewahren Sie ihn sorgfaltig
auf.

e Der Verifizierungscode sollte 6 bis 12
Zeichen enthalten (es wird empfohlen,
eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben zu verwenden und mehr
als 8 Zeichen).

HTTP-Abhorung

1. Klicken Sie auf Konfiguration > Netzwerk
- Erweitert > HTTP-Listening, um die
Einstellungsseite zu 6ffnen.

Fvert Alarm IF Address Domain Mame | 0000

2. Geben Sie die Parameter entsprechend der
Seite ein und klicken Sie auf Speichern, um
die Funktion zu aktivieren.

Netzwerkpakete aufzeichnen

Klicken Sie auf Network - Capture Network
Packet, um die Einstellungsseite zu 6ffnen.
Schieben Sie den Schieberegler, um die Dauer
der Erfassung und die GroBe des Erfassungs-
pakets einzustellen. Klicken Sie auf Erfassen,
um das Netzwerkpaket zu erhalten.
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Video- und Audioeinstellungen

Videostrom bewegt, da die Bildqualitat
durchgehend erhalten bleibt.

Video-Parameter
1. Klicken Sie auf Video/Audio = Video, um

die Einstellungsseite zu 6ffnen

Stream Type = Main Stream ﬂ
Video Type  Video&Audio ﬂ
Resolution | 1280°720P v
Bitrate Type | Variable ﬂ
Video Quality = Medium [v]
Frame Rate | 25 )_/J fps
Max. Bitrate | 2048 Kbps|
Video Encoding | H.264 ﬂ
| Frame Interval | 50
[ = |

2. Wahlen Sie den Stream-Typ.
3. Konfigurieren Sie die Videoparameter.

Stream-Typ
Wahlen Sie den Streamtyp Hauptstream oder
Substream.

Video-Typ

Wahlen Sie als Streamtyp Video-Stream oder
Video- und Audio-Composite-Stream. Das
Audiosignal wird nur aufgezeichnet, wenn der
Videotyp Video & Audio ist.

Auflosung
Wahlen Sie die Auflosung flir den
Videoausgang.

Bitrate Typ
Wahlen Sie die Bitrate als konstant oder
variabel.

Videoqualitat

Wenn der Bitratentyp als variabel ausgewahlt
ist, kdbnnen 6 Stufen der Videoqualitat
ausgewahlt werden.

Bildrate

Legen Sie die Bildrate fest. Die Bildrate
beschreibt die Haufigkeit, mit der der
Videostrom aktualisiert wird, und wird in
Bildern pro Sekunde (fps) gemessen. Eine
héhere Bildrate ist vorteilhaft, wenn sich der

Max. Bitrate

Stellen Sie die maximale Bitrate von 32 bis
16384 Kbps ein. Je hoher der Wert, desto
hoher die Videoqualitat, aber desto mehr
Bandbreite ist erforderlich.

Video-Kodierung
Das Geréat unterstiitzt H.264.

Bildintervall

Stellen Sie | Frame Intervall von 1 bis 400 ein.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu speichern.

Audio-Parameter
1. Klicken Sie auf Video/Audio = Audio, um
die Einstellungsseite zu 6ffnen.

Audio Channel | Cameral ~
Stream Type (8 Main Stream Sub-stream
lAudio Encoding | G.711ulaw ~
Input Volume _O T
Output Volume  ee———) 7
=

2. Konfigurieren Sie den Streamtyp und den
Audiocodierungstyp.

Audiokanal
Wahlen Sie den Audiokanal, um die
Audioparameter einzustellen.

Streamtyp
Wahlen Sie den Streamtyp Hauptstream oder
Substream.

Audio-Kodierung
Das Gerat unterstltzt G.711ulaw und G.711
alaw.

3. Stellen Sie die Eingangs- und
Ausgangslautstérke ein.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die

Einstellungen zu speichern.

(i Hinweis
Verfligbarer Bereich der Lautstarke: 0 bis 10.
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Display-Einstellungen

Konfigurieren Sie die Bildeinstellung, die
Einstellungen fiir die Hintergrundbeleuchtung und
andere Parameter in den Anzeigeeinstellungen.

Schritte zur Aktivierung

1. Klicken Sie auf Bild © Anzeige-
einstellungen, um die Seite mit den

Anzeigeeinstellungen aufzurufen.

2. Wabhlen Sie das Format.
3. Stellen Sie die Anzeigeparameter ein.

WDR

Wide Dynamic Range kann verwendet
werden, wenn ein hoher Kontrast zwischen
den hellen und dunklen Bereichen der Szene
besteht.

Helligkeit
Helligkeit beschreibt die Helligkeit des Bildes,
die zwischen 1 und 100 liegt.

Kontrast
Der Kontrast beschreibt den Kontrast des
Bildes, der von 1 bis 100 reicht.

Sattigung
Die Sattigung beschreibt die Buntheit der
Bildfarbe und liegt im Bereich von 1 bis 100.

Scharfe
Die Scharfe beschreibt den Kantenkontrast
des Bildes, der zwischen 1 und 100 liegt.

4. Klicken Sie auf Tag/Nacht-Umschaltung, um
die Parameter einzustellen.

Default
Image Adjustment

Day/Night Switch

Auto

Wahlen Sie Tag/Nacht-Umschaltung als
Auto, und stellen Sie die Empfindlichkeit
ein. Das Gerat schaltet je nach Umgebung
automatisch zwischen Tag- und Nachtmodus
um.

Tagsiiber
Wahlen Sie Tag/Nacht-Schalter als Tag. Das
Gerat behalt den Tagesmodus bei.

Nacht

Wahlen Sie Tag/Nacht-Schalter als Nacht.
Das Gerat behalt den Modus als Nachtmodus
bei.

Zeitgesteuerte Schaltung

Wahlen Sie Tag/Nacht-Schalter als
Zeitgesteuerter Schalter und legen Sie die
Dauer fest. Das Geréat behalt den
Tagesmodus wahrend der von |lhnen
eingestellten Dauer bei. Au3erhalb dieser Zeit
schaltet es in den Nachtmodus.

5. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Kartensicherheit

Klicken Sie auf Allgemein = Kartensicherheit,
um die Einstellungsseite zu 6ffnen.

Enable Card Encryption Parameters
M1 Card Encryption

Sector

B 2

Schieben Sie den Schieberegler, um die
Kartenverschlisselungsparameter zu aktivieren.
Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen
zu aktivieren.
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Gegensprechanlage -Einstellungen

Gerate-Nr. Konfiguration

Legen Sie die Geratenummer fest, damit
verbundene Gerate eine Kommunikation
aufbauen kénnen.

Schritte zur Aktivierung

1. Klicken Sie auf Gegensprechanlage 2>
Gerate-Nr., um die Einstellungsseite
aufzurufen.

Device Type

Door Station v

Floor Mo. 1 ~

Door Station No. | 0

Advanced Settings ~
Community No. | 1
Building No. | 1

Unit No. | 1

-

2. Wahlen Sie den Geratetyp aus der
Dropdown-Liste aus, und geben Sie die
entsprechenden Informationen ein.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die
Konfiguration der Geratenummer zu
aktivieren.

[li Hinweis

e Bei der Haupttlrstation (Serie D oder V)
ist die Seriennummer 0.

e Fur Unterturstationen (Serie D oder Serie
V) kann die Seriennummer nicht 0 sein.
Die Seriennummer reicht von 1 bis 99.

e Fur jede Villa oder jedes Gebaude sollte
mindestens eine Haupttirstation (Serie D
oder Serie V) konfiguriert werden, und
eine Untertirstation (Serie D oder Serie
V) kann angepasst werden.

e Fir eine Haupttirstation (Serie D oder
Serie V) kdnnen bis zu 8
Untertirstationen konfiguriert werden.

Verkniipfte Netzwerkeinstellungen

1.

N

B

Klicken Sie auf Sprechanlage 2>
Sitzungseinstellungen, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Registration Password
Main Station IP | 0.0.0.0
0.000

Private Server IP

Enable Protocol 1.0

. BTN |

Legen Sie das Registrierungspasswort fest.
Legen Sie die IP der Hauptstation und die IP
des Videolntercom-Servers fest.

Aktivieren Sie Protokoll 1.0.

Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Berechtigung Passwort

1.

Klicken Sie auf Intercom 2 Kennwort-
einstellungen, um die Einstellungsseite zu
offnen.

Klicken Sie auf +Hinzufiigen, um ein
Kennwort zu erstellen.

1) Erstellen Sie ein Kennwort.

2) Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen zum
Entsperren.

3) Optional: Geben Sie die Bemerkungen
des Passworts ein.

Klicken Sie auf OK, um das Kennwort zu
speichern.

Anrufeinstellungen
Klicken Sie auf Intercom = Anrufeinstellungen,
um die Seite zu offnen.

Konfigurieren Sie die Zeitparameter und klicken
Sie auf Speichern.

Fur die Turstation sollten die maximale
Gesprachsdauer und die maximale
Nachrichtendauer konfiguriert werden.
Maximale Sprechzeit variiert von 90s bis
120s, und maximale Nachrichtenzeit variiert
von 30s bis 60s.
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Freizeichenton-Einstellungen

Klicken Sie auf Intercom - Rufton-
einstellungen, um die Einstellungsseite zu
offnen. Klicken Sie auf +Hinzufligen, um die
Klingeltondatei vom lokalen PC auszuwahlen.

Ringtone Import X

Name

Ringtone Import Browse

Cancel

il Hinweis
Verfligbares Audioformat: WAV. AAC, GroRe:
Weniger als 600 KB, Abtastrate: 8000Hz, Mono.

Nummer Einstellungen

1. Klicken Sie auf Gegensprechanlage 2>
Rufnummerneinstellungen , und Sie kdnnen
die Nummer, die Raumnummer und die
SIP-Nummer anzeigen.

2. Flgen Sie die Nummer hinzu.
1) Klicken Sie auf Hinzufligen.
2) Geben Sie Raum-Nr. und SIP ein.
3) Optional: Klicken Sie auf Hinzufligen,
um SIP entsprechend den tatsachlichen
Bedurfnissen hinzuzuflgen.
4) Klicken Sie auf OK.

5) Optional: Klicken Sie auf & , um die
Nummer zu bearbeiten.

Zugangskontrolle

Einstellungen Tiirparameter
Stellen Sie die Parameter der Tlr ein, die mit dem
Gerat verbunden ist.

1. Klicken Sie auf Zugangskontrolle 2>
Tirparameter, um die Einstellungsseite
zu Offnen.

Door No.

Doorl ~
Name | Doorl
Open Duration | 2 3

Relay reverse ON (®) Disable

| BN |

2. Wahlen Sie Tiur Nr. und bearbeiten Sie den
Namen.

3. Legen Sie die Offnungsdauer fest. Wenn die
Offnungszeit die eingestellte Offnungsdauer
Uberschreitet, wird die Tur wieder verriegelt.

4. Wabhlen Sie Relaisumkehr als ON oder
Disable.

5. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Aufzugsteuerung

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie sicher, dass sich die Turstation im
Modus der Haupttirstation befindet. Nur die
Haupttirstation unterstitzt die
Aufzugssteuerungsfunktion.

1. Klicken Sie auf Zugangskontrolle 2>
Aufzugskontrollparameter, um die
Einstellungsseite aufzurufen.

Enable elevator control

Elevator No. = Elevator No.1 ~
Elevator Controller Type v
Interface Type Network Interface v

Negative Floor Capacity = 0

Alarm Receiver Type P v

Server IP Address

Port | 0

User Name

Password

Aktivieren Sie die Aufzugssteuerungsfunktion.

3. Wahlen Sie eine Aufzugsnummer und einen
Aufzugssteuerungstyp fur den Aufzug aus.

4. Wahlen Sie den Schnittstellentyp.

b Enable elevator control

N

Elevator No. | Elevator No.1 b
Elevator Controller Type v
Interface Type RS485 v

Negative Floor Capacity | 0

Wenn Sie als Schnittstellentyp RS-485
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wahlen, missen Sie nur die negative
Etagenleistung eingeben.

5. Geben Sie die negative Stockwerks-
kapagzitat ein, und wahlen Sie den Typ des
Alarmempfangers.

6. Geben Sie die Server-IP-Adresse der
Aufzugsteuerung, die Porthummer, den
Benutzernamen und das Kennwort ein.

7. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

[li Hinweis

e Es kdnnen bis zu 4 Aufzugssteuerungen

an eine Turstation angeschlossen
werden.

e Es kdnnen bis zu 10 negative
Stockwerke hinzugefligt werden.

e Stellen Sie sicher, dass die
Schnittstellentypen der
Aufzugssteuerungen, die an dieselbe
Turstation angeschlossen sind,
Ubereinstimmen.

Erweiterte Parameter flir Face Capture

Parameter

Beschreibung

Antispoofing von Gesichtern

Aktivieren Sie die
Antispoofing-Funktion, um
echte Gesichter fir die
Erkennung zu erkennen.

RS-485-Einstellungen
Stellen Sie den Arbeitsmodus auf verkniipftes
Gerat ein.

1. Klicken Sie auf Zugangskontrolle > RS-485,

um die Einstellungsseite aufzurufen.
No. | 1 ﬂ

Working Mode | Elevator Control v

Wahlen Sie die Nr.

Wahlen Sie den Arbeitsmodus.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

wn

Intelligente Einstellungen

Sicherheitsstufe fiir die Live-
Gesichts-erkennung

Nach der Aktivierung der
Antispoofing-Funktion fir
Gesichter kénnen Sie die
entsprechende
Sicherheitsstufe fiir die Live-
Gesichtsauthentifizierung
festlegen.

Erkennungsabstand

Legen Sie den giiltigen
Abstand zwischen dem
Benutzer und der Kamera
bei der Authentifizierung
fest.

Anwendungsmodus

Wahlen Sie je nach der
tatsachlichen Umgebung
entweder andere oder
Innenrdume.

Intervall fiir kontinuierliche
Gesichtserkennung

Das Zeitintervall zwischen
zwei kontinuierlichen
Gesichts-erkennungen bei
der Authenti-fizierung.

EE] Hinweis

Sie kénnen eine Zahl
zwischen 1 und 10
eingeben.

Biometrische Einstellungen
Stellen Sie die Parameter fir die

Gesichtserkennung und die Fingerabdriicke nach

Ihren Bedirfnissen ein.

1. Klicken Sie auf Smart, um die
Einstellungsseite zu 6ffnen.

2. Aktivieren Sie Face Anti-Spoofing, um die
erweiterten Parameter der

1:N-Ubereinstim-
mungsschwellenwert

Legen Sie den
Ubereinstimmungs-
schwellenwert fir die
Authentifizier-ung im 1:N-
Ubereinstimmungs-modus
fest. Je groRer der Wert ist,
desto geringer ist die
Falschakzept-anzrate und
desto groRer ist die
Falschriickweisungsrate.

EE Hinweis

Sie kdnnen eine Zahl
zwischen 1 und 99
eingeben.

Zeitiiberschreitung der
Gesichtserkennungsfunktion

Wenn die Gesichts-
erkennungszeit den von
lhnen eingestellten Wert
Uber-schreitet, wird die
Erkennung als Zeit-
Uberschreitung gewertet.
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DE] Hinweis

Sie kénnen eine Zahl
zwischen 1 und 20
eingeben.

Wenn Sie den ECO-Modus
aktivieren, verwendet das
Gerét die IR-Kamera, um
Gesichter bei schlechten
Lichtverhaltnissen oder in
dunkler Umgebung zu
erkennen. AuRerdem
kénnen Sie den
Schwellenwert fiir den ECO-
Modus einstellen, ECO-
Modus (1:N).

ECO-Einstellungen

ECO-Schwellenwert

Wenn Sie den ECO-Modus
aktivieren, kdnnen Sie den
Schwellenwert fir den ECO-
Modus festlegen. Je groRer
der Wert ist, desto leichter
wechselt das Gerat in den
ECO-Modus.

EE] Hinweis

Sie kdnnen eine Zahl
zwischen 1 und 7 eingeben.

ECO-Modus (1:N)

Legen Sie den
Schwellenwert fiir den
Abgleich bei der
Authentifizierung im ECO-
Modus 1:N fest. Je grofRer
der Wert ist, desto geringer
ist die Falschakzeptanzrate
und desto groRer ist die
Falschriuckweisungsrate.

[:E] Hinweis

Sie kénnen eine Zahl
zwischen 1 und 100
eingeben

Erzwingen der Aktivierung
des Nachtmodus

Wenn die Umgebung nicht
hell genug ist, kénnen Sie
die Aktivierung des
Nachtmodus erzwingen.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Bereichskonfiguration

Klicken Sie auf VCA-Konfiguration =
Bereichskonfiguration, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

Ziehen Sie den Rahmen oder geben Sie die
Ziffern hinter den Parametern ein, um die Grofl3e
des Erkennungsbereichs anzupassen.

Themeneinstellungen

Legen Sie die Werbung auf der Hauptseite des
Gerats fest.

1. Klicken Sie auf Konfiguration 2> Thema, um
die Einstellungsseite aufzurufen.

Theme Management - Add Theme

Upload
Slide Show Interval <) 5 s
Enable Show Custom C... @

Custom Content

B - |

2. Markieren Sie diese Option, um die
Bildschirmspeicherfunktion zu aktivieren.

3. Legen Sie das Anzeigenthema fest.

1) Klicken Sie auf + Thema hinzufiigen.
2) Legen Sie einen Namen fiir das Thema
fest und wahlen Sie als Anzeigenkdrper ein
Bild oder ein Video.

3) Kilicken Sie auf Speichern.

4. Klicken Sie auf +, um ein Bild aus dem
lokalen Speicher als Material auszuwahlen,
das im Standby abgespielt werden soll, und
klicken Sie auf Hochladen.

5. Legen Sie den Zeitplan fur die Wiedergabe
fest.

38



Fernkonfiguration liber Web > Parameter Einstellungen

1) Wahlen Sie ein Thema aus und ziehen
Sie das Zeitintervall, in dem es abgespielt
werden soll, auf die Zeitleiste.

2) Optional: Klicken Sie auf den
gezeichneten Bereich, um die Zeit manuell zu
bearbeiten.

3) Klicken Sie auf Léschen, um den
ausgewahlten Bereich zu I6schen. Klicken Sie
auf Alle I6schen, um alle ausgewahlten
Bereiche zu Idschen.

Diashow-Intervall anpassen

Ziehen Sie den Block oder geben Sie eine
Zahl ein, um das Intervall fur die Diashow
festzulegen. Das Bild wird entsprechend dem
Intervall geandert.

Optional: Schieben Sie den Schieberegler,
um die Anzeige benutzerdefinierter Inhalte
und die Bearbeitung benutzerdefinierter
Inhalte zu aktivieren. Der benutzerdefinierte
Inhalt wird auf der Hauptseite des Gerats
angezeigt.

8. Klicken Sie auf Speichern.
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10Fernkonfiguration uber
Client-Software

Uber die iVMS-4200 Client-Software kénnen Sie
das Video-Intercom-System einstellen und die
Video-Intercom-Produkte, einschlieflich
Innenstation, Turstation und Hauptstation,
verwalten.

Bearbeiten von
Geratenetzwerkparametern

Bevor Sie beginnen
Stellen Sie vor der Fernkonfiguration des Gerats
sicher, dass das Gerat aktiviert ist.

1. Klicken Sie auf der Personenverwaltungsseite
auf Online-Gerit.

2. Klicken Sie auf , um die Seite mit den
Netzwerkparametereinstellungen aufzurufen.

3. Bearbeiten Sie die IP-Adresse des Gerats, die
Subnetzmaske, das Standard-Gateway usw.

4. Geben Sie das Passwort fur die
Gerateaktivierung ein.

5. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Clil Hinweis

Bitte achten Sie darauf, dass sich die IP-Adresse
des Gerats und die IP-Adresse des lokalen
Computers im selben Netzwerksegment
befinden.

Gerat hinzufiigen

Sie kdnnen Gerate Uber die folgenden Methoden
hinzufugen: Gerat online hinzufligen, Gerat Gber
IP-Adresse hinzufligen, Gerat tUber IP-Segment
hinzufligen, Gerat im Stapel hinzufligen und Gerat
Uber EHome hinzufiigen.

Online-Gerit hinzufiigen

1. Klicken Sie auf Online-Gerat.

2. Wabhlen Sie im Bereich Online-Geréat ein
aktiviertes Online-Gerat aus, oder drticken
Sie die Umschalttaste oder Strg, um
mehrere aktivierte Online-Gerate
auszuwahlen.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

4. Geben Sie den Geratenamen, den
Benutzernamen und das Passwort ein, und
klicken Sie auf Hinzuftigen.

(i Hinweis

e Nur wenn die Tursprechstelle zur Client-
Software hinzugefligt wird, kdnnen Sie
die Innenstation aus der Ferne
konfigurieren.

e Nur Online-Gerate mit demselben
Benutzernamen und Aktivierungs-
kennwort kdnnen die Stapelaktivierung
unterstitzen

Nachdem das Gerat hinzugefligt wurde, werden
die Gerateinformationen im Bereich der
Gerateliste aufgefihrt.

Gerat liber IP-Adresse hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bereich der Gerateliste auf
Hinzufiigen, um das Dialogfeld zum
Hinzuflgen von Geraten aufzurufen.

2. Wahlen Sie den Hinzufligungsmodus
IP/Domédnenname.

3. Geben Sie die entsprechenden Informationen
Uber das Gerat ein: Name, Adresse,
Benutzername und Kennwort.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Gerat liber IP-Segment hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bereich der Gerateliste auf
Hinzufiigen, um das Dialogfeld zum
Hinzufliigen von Geraten aufzurufen.

2. Wahlen Sie als Hinzufugemethode IP-
Segment und geben Sie die entsprechenden
Informationen ein:

3. Start-IP-Adresse, End-IP-Adresse, Port-Nr.,
Benutzername und Passwort.

4. Klicken Sie auf Hinzufligen.

Nach dem Hinzufligen werden die
Gerateinformationen im Bereich der Gerateliste
angezeigt.
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Gerate im Stapel hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bereich der Geréateliste auf
Hinzufiigen, um das Dialogfeld fir das
Hinzufligen von Geraten aufzurufen.

2. Wahlen Sie als Hinzufligemodus
"Importieren im Stapel”.

3. Klicken Sie auf Vorlage exportieren,
und geben Sie die zu importierenden
Gerateparameter entsprechend der
Vorlage ein.

4. Wahlen Sie die Datei aus und klicken Sie zum
Importieren auf Hinzufligen.

[l Hinweis
Das Dateiformat flir den Batch-Import ist
das .csv-Format.

Gerat iber EHome hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bereich der Gerateliste auf
Hinzufiigen, um das Dialogfeld zum
Hinzuflgen von Geraten aufzurufen.

2. Wahlen Sie als Hinzufigemodus EHome.

3. Geben Sie die entsprechenden Informationen
Uber das Gerét ein: Name, Geratekonto
und ISUP-Anmeldeschliissel.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Lokale Konfiguration uber die
Client-Software

Klicken Sie auf Wartung und Verwaltung 2>
Systemeinstellungen > Zugangskontrolle
und Videosprechanlage und Sie konnen den
eingehenden Klingelton, die Klingelzeit, die
maximale Sprechdauer mit der Innenstation
und die maximale Sprechdauer mit dem
Zugangskontrollgerat einstellen.

i Hinweis

e Klicken Sie auf das Lautsprechersymbol,
um den Testklingelton zu hoéren.

o Der importierte Rufton muss im
wav-Format vorliegen.

e Klingelzeit: Die maximale Zeit, die die
Client-Software die Klingel lauten kann,
wenn niemand den Anruf von der Tur-
oder Innenstation entgegennimmt. Die
Klingelzeit reicht von 15 s bis 60 s.

e Die maximale Sprechdauer bei der
Innenstation liegt zwischen 120 s und
600 s. Wenn die Sprechdauer die
maximale Sprechdauer Uberschreitet,
wird das Gesprach automatisch beendet.

¢ Die maximale Sprechdauer bei der
Turstation liegt zwischen 90 s und 120 s.
Nach Uberschreiten der maximalen
Sprechdauer wird das Gesprach
automatisch beendet.

Gerateverwaltung

Auf der Gerateverwaltungsseite kdnnen Sie
Gerate hinzufiigen, andern, lI6schen, eine
Fernkonfiguration durchfiihren usw. Die
spezifische Methode ist ahnlich wie bei der
Webkonfiguration.

Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch des
iVMS-4200-Clients.

(i Hinweis

o Wenn Sie ein Turstationscodiergerat
eines Drittanbieters hinzufligen,
unterstutzt der Client nur die Verwaltung
von Gerateinformationen, nicht aber die
direkte Vorschau. Das Codiergerat eines
Drittanbieters muss in Verbindung mit der
TV-Wand verwendet werden.

¢ Der Client kann bis zu 256 Turstationen
(einschliellich Einheitsturstation und
Tursprechanlage) hinzufugen.

Intercom Organisationsstruktur
Konfiguration

Organisation hinzufiigen

1. Klicken Sie auf der Hauptseite des Clients auf
Benutzerverwaltung, um die Einstellungs-
seite aufzurufen.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen und geben Sie
den Organisationsnamen ein, um die
Organisation hinzuzufligen.
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Andern und Léschen der Organisation

e Sie kdnnen die hinzugefiigte Organisation

auswahlen und auf I klicken, um ihren
Namen zu andern.

e Sie kdnnen eine Organisation markieren
und auf X klicken, um sie zu l6schen.

il Hinweis

e Wenn Sie ein Tirstationscodiergerat
eines Drittanbieters hinzuflgen,
unterstitzt der Client nur die Verwaltung
von Gerateinformationen, nicht aber die
direkte Vorschau. Das Codiergerat eines
Drittanbieters muss in Verbindung mit der
TV-Wand verwendet werden.

e Der Client kann bis zu 256 Turstationen
(einschlieBlich Einheitstlrstation und
Tlrsprechanlage) hinzufligen.

Personenverwaltung

Sie kdnnen Personeninformationen hinzufligen,
bearbeiten, importieren und exportieren.

Person hinzufiigen

1. Klicken Sie auf der Hauptseite des Clients auf
Personenverwaltung, um die Konfigurations-
seite fur Personeninformationen aufzurufen.

2. Wabhlen Sie eine Organisation in der
Organisationsliste aus und klicken Sie im
Personenbereich auf Hinzufligen, um den
Dialog zum Hinzufligen von Personen
aufzurufen.

3. Legen Sie die grundlegenden Informationen
zur Person fest.

1)  Geben Sie die grundlegenden
Informationen ein: Name, Telefonnummer,
Gultigkeitsdauer und E-Mail-Adresse.

2) Klicken Sie auf Gesicht hinzufigen, um
das Foto hochzuladen.

Hochladen

Klicken Sie auf Hochladen und wahlen Sie
das Bild der Person auf dem lokalen PC aus,
um es auf den Client hochzuladen.

Foto aufnehmen

Klicken Sie auf Foto aufnehmen und schieben
Sie den Schieberegler, um die Gerateliberprifung
zu aktivieren. Nach-dem der Gesichtssammler
erfolgreich initialisiert wurde, kénnen Sie ein Foto
aufnehmen, um ein Gesichtsbild zu erhalten.

Fernabholung

Klicken Sie auf Fernabholung, wéhlen

Sie das Abholgerat aus, klicken Sie auf das Foto,
um das Foto abzurufen, und klicken Sie auf OK,
um die Abholung abzuschlief3en.

4. Stellen Sie die Karte fur die Person aus.

1) Klicken Sie auf Berechtigungs-
nachweis = Karte.

2) Klicken Sie auf +, um das Dialogfeld
Karte hinzufiigen zu 6ffnen, wahlen Sie
Normale Karte als Kartentyp und geben Sie
die Kartennummer ein.

3) Kilicken Sie auf Lesen und die Karte(n)
wird/werden an die Person ausgegeben.

5. Fugen Sie Fingerabdruckberechtigungen fir
die Person hinzu.

1) Klicken Sie auf Berechtigungs-
nachweis = Fingerabdruck.

2) Wahlen Sie Erfassungsmodus und
Erfassungsschreiber.

3) Klicken Sie auf Start to Scan, um den
Fingerabdruck hinzuzufligen.

4) Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den
Fingerabdruck zu speichern.

6. Klicken Sie auf Zugriffskontrolle und
Uberprifen Sie die zu konfigurierenden
Zugriffskontrollberechtigungen.

7. Verknupftes Gerat
1) Klicken Sie auf Bewohnerinformationen
und wahlen Sie das zu verknlpfende Gerat
aus.

2) Legen Sie die Etagen- und Raumnummer
fest.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die
Einstellungen zu aktivieren.

Clil Hinweis

e Die Personennummer wird automatisch
generiert und kann bearbeitet werden.

e Fir den Personennamen sind bis zu
15 Zeichen zulassig.

e Das Bild sollte im *.jpg-Format sein.

o Nur einige Geratemodelle unterstitzen
die Fingerabdruckfunktion, bitte
informieren Sie sich Uber das jeweilige
Produkt.
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Andern und Ldschen von Personen

1. Wabhlen Sie die Person aus und klicken Sie
auf Bearbeiten, um den Dialog zum
Bearbeiten der Person zu 6ffnen.

2. Andern Sie die Personeninformationen im
Pop-up-Fenster und klicken Sie auf OK, um
die Einstellungen zu speichern.

3. Wahlen Sie die Person in der Organisation
aus, und klicken Sie auf Loschen, um die
Person zu l6schen.

4. Wahlen Sie die Person in der Organisation
aus, klicken Sie auf Organisation andern,
suchen oder wahlen Sie die Organisation aus,
in die sie verschoben werden soll, und klicken
Sie auf OK, um die Organisationsédnderung
abzuschlielRen.

Importieren und Exportieren von
Personen

Importieren von Personeninformationen

1. Klicken Sie auf der Personenverwaltungsseite
auf Importieren.

2. Klicken Sie im Popup-Dialogfeld auf ..., und
wahlen Sie die zu importierende CVS-Datei
aus.

3. Klicken Sie auf OK, und das System zeigt die
importierten Ergebnisse an.

4. Klicken Sie auf SchlieBRen, um den Import
abzuschlielRen.

(i Hinweis

e Klicken Sie auf Vorlage fir den Import
von Personen herunterladen, um die
Vorlage herunterzuladen.

e Die Importvorlage enthalt die folgenden
Informationen: Name der Person,
Abteilungscode, Bescheinigungstyp,
Bescheinigungsnummer, Telefonnummer
und Adresse.

e Die Anzahl der Personen kann 5000 in
einem einzigen Import nicht
Uberschreiten.

e Wenn die importierte Personennummer
bereits in der Kundendatenbank
vorhanden ist, ersetzt das System
automatisch die urspringlichen
Personendaten.

Personendaten exportieren

1.

2.

3.

Klicken Sie auf der Personenverwaltungs-
seite auf Exportieren.

Wahlen Sie Personendaten oder
Gesichtsbild.

Klicken Sie auf Exportieren, wahlen Sie den
Speicherpfad flr die exportierte Datei und
klicken Sie auf Speichern. Alle
Personeninformationen werden an den
angegebenen Speicherort exportiert.

[li Hinweis
Aktivieren Sie die Kontrollkastchen, um die zu

exportierenden Personendaten auszuwahlen.

Personeninformationen abrufen

Klicken Sie auf der Personenverwaltungsseite
auf Personeninformationen abrufen.

Wahlen Sie das/die Gerat(e) aus, von
dem/denen Sie Personeninformationen
abrufen mochten.

Klicken Sie auf Abrufen. Die
Personeninformationen werden in die Client-
Software importiert.

Karte im Stapel ausstellen

Klicken Sie auf der Personenverwaltungsseite
auf Karten im Stapel ausstellen.

Klicken Sie auf Einstellungen, um die
Parameter firr die Kartenausgabe festzulegen.

Lokal

Wenn Sie den Kartenausgabemodus auf
Lokal einstellen, miissen Sie den Karten-
aussteller, den Kartentyp und die Karten-
nummer einstellen, den Summer und die
M1-Kartenverschliisselung aktivieren und
auf OK klicken, um die Karte auszugeben.

Remote

Wenn Sie den Kartenausgabemodus auf
Remote setzen, wahlen Sie das karten-
ausgebende Gerat und klicken Sie auf OK um
die Karte auszugeben.
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Berechtigungseinstellungen

Berechtigungen hinzufiigen

1. Klicken Sie auf der Hauptseite des Clients auf
Zugriffskontrolle > Zugriffsgruppe, um die
Einstellungsseite zu 6ffnen.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das
Dialogfeld zum Hinzufligen zu 6ffnen.

3. Konfigurieren Sie die Parameter.

1) Geben Sie den Namen der Berechtigung
ein.

2) Wabhlen Sie die Zeitplanvorlage aus.

3) Markieren Sie die Person auf Ausgewahlt
nach lhren Bedurfnissen.

4) Markieren Sie das Gerat, das Sie
auswahlen mdchten.

4. Klicken Sie auf Speichern.

5. Markieren Sie die Berechtigung und klicken
Sie auf Alle auf Gerat anwenden. Der Status
der Berechtigung wird als Angewandt
angezeigt.

6. Optional: Klicken Sie auf Anwendestatus,
um die Details zu prifen.

Andern/Léschen von Berechtigungen

Klicken Sie auf der Seite mit den Berechtigungs-
einstellungen auf , um die Parameter der
Berechtigung zu bearbeiten.

Wahlen Sie eine oder mehrere Berechtigungen

aus und klicken Sie auf Léschen, um die
Berechtigungen zu entfernen.

Einstellungen fir Video-
Gegensprechanlage

Video-Gegensprechanlage

Sie kdnnen die Bewohner (ber die Videosprech-
anlage anrufen, und die Bewohner kdnnen auch
die Client-Software Uber die Innenstation anrufen.
Die Turstation kann auch die Client-Software
anrufen.

1. Klicken Sie auf der Hauptseite auf Zutritts-
kontrolle 2> Videosprechanlage - Video-
sprechanlage, um die Seite fiir die
Videosprechanlage aufzurufen.

2. Wahlen Sie eine Organisation aus der Liste
aus. In der Bewohnerliste auf der rechten
Seite werden die Informationen zu den
Bewohnern der Organisation angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Bewohner aus der Liste

aus, und klicken Sie auf . um den
entsprechenden Bewohner anzurufen.
4. Wenn die Innenstation die Client-Software
anruft, kdnnen Sie auf Annehmen oder
Auflegen klicken.

Device Call

Door Station

Answer

Hang Up

5. Nachdem der Anruf verbunden wurde, ruft
das Gerat die Dialogseite auf.

Einstellen der Lautstarke

Auflegen des Dialogs

Klicken Sie , um die Lautstarke des Mikrofons
einzustellen. Klicken Sie auf m, um die
Lautstarke des Mikrofons einzustellen. Klicken Sie
auf Auflegen, um den Dialog zu beenden.

Entriegeln aus der Ferne

Wenn die Innenstation mit der Tlrstation
verbunden ist, klicken Sie auf m, um die Tir zu
offnen, die mit der Tirstation verbunden ist.

Clil Hinweis

o Ein Videosprechgerat kann nur mit einer
Client-Software verbunden werden.

o Die maximale Klingeldauer kann von 15 s
bis 60 s eingestellt werden.

e Die maximale Sprechdauer zwischen der
Client-Software und der Innenstation
kann zwischen 120 s und 600 s
eingestellt werden.
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Suche nach Video-Intercom-Informationen

Anrufprotokolle durchsuchen

1.

w

Klicken Sie auf der Seite Video-Intercom auf
Zugangskontrolle 2 Video-Intercom >
Anrufprotokoll, um die Seite aufzurufen.
Legen Sie die Suchbedingungen fest.

Anrufstatus
Sie kdnnen den Anrufstatus als gewahilt,
empfangen oder verpasst auswahlen.

Geritetyp

Wahlen Sie den Geratetyp als Innenstation,
Tarstation, AuRentirstation oder analoge
Innenstation.

Zeit

Legen Sie die Startzeit und die Endzeit eines
Zeitraums flr die Suche in den Protokollen
fest.

Klicken Sie auf Suchen.

Optional: Sie kdnnen die Einstellungen
zurlcksetzen oder den Hinweis nach der
Suche exportieren.

Einstellungen zuriicksetzen
Klicken Sie auf Zurlicksetzen, um die
Suchbedingungen zurtickzusetzen.

Suchergebnisse exportieren
Klicken Sie auf Exportieren, um die
Suchergebnisse auf lhren PC zu exportieren.

Hinweis suchen

1.

Klicken Sie auf der Seite Videogegen-
sprechanlage auf Zugangskontrolle 2>
Videogegensprechanlage = Hinweis, um
die Seite aufzurufen.

Legen Sie die Suchbedingungen fest.

Informationstyp

Sie konnen die Informationsart als alle,
Werbeinformationen, Immobilieninforma-
tionen, Alarminformationen oder Benach-
richtigungsinformationen je nach Bedarf
einstellen.

Zeit

Legen Sie die Start- und Endzeit eines
Zeitraums flr die Suche in den Protokollen
fest.

3. Klicken Sie auf Speichern.

4. Optional: Sie kénnen die Einstellungen
zurucksetzen oder die Benachrichtigung nach
der Suche exportieren.

Zuruicksetzen der Einstellungen
Klicken Sie auf Zuriicksetzen, um alle
konfigurierten Suchbedingungen
zuruckzusetzen.

Suchergebnisse exportieren

Klicken Sie auf Exportieren, um die Notizen
auf lhren PC zu exportieren.

Aktivierungsinformationen hochladen

1. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke der
Menliiseite der Client-Software auf Bl >
Werkzeug = Geréatescharf-schaltung, um
die Einstellungsseite aufzurufen.

2. Schieben Sie den Schieberegler, um den
Scharfstellungsstatus des Geréats festzulegen.

3. Optional: Klicken Sie auf Alle aktivieren
oder Alle deaktivieren, um Gerate zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

A Vorsicht

Wenn das Geréat zur Client-Software hinzugefugt
wird, stellt die Client-Software automatisch eine
Scharfschaltverbindung her, und das Gerat
befindet sich automatisch im Scharfschaltzustand.

il Hinweis

e Es wird nur eine 1-Kanal-Scharfschalt-
verbindung unterstitzt. Wenn das Geréat
zur Client-Software A hinzugefligt wird
und die automatische Scharfschaltung
erfolgreich ist, kann die Scharfschalt-
verbindung nicht hergestellt werden,
wenn Sie das Gerat zu diesem Zeitpunkt
zur Client-Software B hinzuftugen. Die
Alarminformationen werden nur in die
Client-Software A hochgeladen.

e Nach der Scharfschaltungseinstellung
kénnen die Alarminformationen bei
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Auftreten eines Alarms automatisch in die
Client-Software hochgeladen werden.

e Nach der Scharfschaltung kénnen Sie
die Alarmdaten auf der Seite Alarm-
ereignisse anzeigen.

e Wenn Sie ein Gerat zur Client-Software
hinzufligen, wird das Gerat
standardmaRig automatisch scharf
geschaltet.
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Problembehebung

FAQ

Sollten Sie an einem Schritt der Anleitung nicht vorankommen,
so finden Sie hier die Antworten auf die hufigsten Fragen zu
Froblermen in den FAQs der jeweiligen WVDMI10;

https:/fedelstahl-tuerklingel.defidmi0/ffag

Support

Bei RUckfragen oder Problernen bei der
Einrichtung schreiben Sie uns eine E-Mail Gber
das Kontaktformular:

https:/fedelstahl-tuerklingel.de/Kontakt

und wahlen Sie als Betreff WVDMI10.

Cder rufen Sie unseren technischen Support unter
0T21-3177333 an.



Um einen Support-Termin zu vereinbaren, wahlen
Sie jetzt zwischen den zwei unterschiedlichen
Terminmoglichkeiten.

Ersteinrichtung und Beratung

www.calendly.com/metzler-gmbh-intercom-beratung-ersteinrichtung

Technischer Online Support

https://edelstahl-tuerklingel.de/Sprechanlagen-Online-Support-Termin

EU-Konformitétserklarung

Dieses Produkt — und etwaiges Zubehdr — sind mit ,CE" gekenn-
zeichnet und entsprechen daher den einzuhaltenden harmo-
nisierten Europdischen Standards, die in der EMV-Richtlinie
2014,/30/EU, Richtlinie 2014/53/EW, der RoHS Richtlinie 2071/85/EU
aufgeflhrt werden.

2012/19/EV (WEEE Richtlinie): Gerdte mit diesern Syrnbol dirfen

in der Europdischen Union nicht als unsortierter Siedlungsakbfall
entsorgt werden. Um die ordnungsgemafe Wiedernverwertung zu
gewahrleisten, geben Sie dieses Produkt beim Kauf eines gleich-
wertigen neuen Gerdts an lhren Handler zurGck, oder geben Sie
es an einer entsprechend gekennzeichneten Sammelstelle ab.
Weitere Information finden Sie auf: www.recyclethis.Info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Gerdt enthalt eine Batterie,
die in der Europdischen Union nicht als unsortierter Siedlungs-
abfall entsorgt werden darf. Weitere Details finden Sie in der
Produktinformation. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet, was auf Cadrmium (Cd), Blei (Ph) oder Quecksilber (Hg)
hinweisen kann.

Lm die ordnungsgemafe Wiederverwertung der Batterie zu ge-
wiahrleisten, geben Sie diese an Ihren Handler zurlck, oder geben
Sie sie an einer entsprechend gekennzeichneten Sammelstelle akb.

Weitere Information finden Sie auf www.recyclethls.Info

C€

SIS


http://www.calendly.com/metzler-gmbh-intercom-beratung-ersteinrichtung

Metzler™ GmbH
Taleswiesenstralie 9

D-72770 Reutlingen

Telefon  +49 (0) 7121 3177-333
E-Mail service@metzlergmbh.de

www.metzlergmbh.de
www.edelstahl-tuerklingel.de
www.led-taster.de
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